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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/591 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

de deschidere a unei scheme de ajutor cu caracter temporar și excepțional pentru depozitarea privată 
a anumitor brânzeturi și de stabilire în avans a cuantumului ajutorului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 219 alineatul (1) coroborat cu 
articolul 228, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale 
Consiliului (2), în special articolul 62 alineatul (2) litera (b), 

întrucât: 

(1) Din pricina actualei pandemii de COVID-19 și a amplelor restricții de circulație instituite în statele membre, s-a 
înregistrat o scădere a cererii de anumite produse de consum din sectorul laptelui și al produselor lactate, în special 
a cererii de brânzeturi. Răspândirea bolii și măsurile în vigoare limitează disponibilitatea forței de muncă, 
compromițând în special etapele de producție, colectare și prelucrare a laptelui. În plus, închiderea obligatorie a 
magazinelor, a piețelor în aer liber, a restaurantelor și a altor unități din sectorul hotelier a dus la încetarea 
activităților din industria hotelieră și de catering, ceea ce a determinat modificări importante ale modelelor de 
consum privind laptele și produsele lactate. Industriei hoteliere și de catering îi corespund aproximativ 15 % din 
cererea internă de brânzeturi la nivelul Uniunii. În plus, cumpărătorii din Uniune și de pe piața mondială anulează 
contractele și amână încheierea de contracte noi, în așteptarea unor scăderi de preț suplimentare. Exporturile de 
brânzeturi către țări terțe reprezintă 8 % din producția totală de brânzeturi a Uniunii. 

(2) În consecință, prelucrarea producției de lapte crud este reorientată parțial către fabricarea de produse în vrac, cu 
perioadă îndelungată de valabilitate, care pot fi depozitate și care necesită mai puțină forță de muncă, precum 
laptele praf degresat și untul. Cu toate acestea, numeroase unități de producție a brânzeturilor din Uniune nu au 
capacitatea de a prelucra laptele în produse diferite și sunt obligate să continue a produce brânzeturi pentru care 
cererea a scăzut în mod excepțional. 

(3) Sectorul brânzeturilor se confruntă, prin urmare, cu o situație de perturbare a pieței, cauzată de un puternic 
dezechilibru între cerere și ofertă. În consecință, în absența unor măsuri împotriva acestei perturbări a pieței, se 
preconizează o scădere a prețurilor brânzeturilor în Uniune și continuarea probabilă a presiunii în sensul scăderii 
prețurilor. 

(4) Măsurile de intervenție pe piață disponibile în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 par a fi insuficiente 
pentru a remedia perturbarea pieței, întrucât ele vizează alte produse, cum ar fi untul și laptele praf degresat, sau se 
limitează la brânzeturile care beneficiază de o denumire de origine protejată sau de o indicație geografică protejată. 

(5) Perturbarea pieței brânzeturilor poate fi remediată prin depozitare. Prin urmare, este oportun să se acorde ajutor 
pentru depozitarea privată a brânzeturilor. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) JO L 347, 20.12.2013, p. 549. 
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(6) Articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede acordarea de ajutor numai pentru depozitarea privată a 
brânzeturilor care beneficiază de o denumire de origine protejată sau de o indicație geografică protejată în temeiul 
Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (3). Cu toate acestea, brânzeturile 
care beneficiază de o denumire de origine protejată sau de o indicație geografică protejată reprezintă doar o mică 
parte din producția totală de brânzeturi a Uniunii. Din motive de eficiență operațională și administrativă, este 
oportun să se instituie o schemă unică de ajutor pentru depozitarea privată care să vizeze toate tipurile de 
brânzeturi. 

(7) Este oportun să se excludă din această schemă brânzeturile care nu sunt adecvate pentru depozitare. 

(8) Este necesar să se stabilească un plafon pentru volumul maxim care urmează să fie acoperit de schema de ajutor și o 
defalcare a volumului total pentru fiecare stat membru, bazată pe producția de brânzeturi a fiecăruia. 

(9) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei (4) și Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al 
Comisiei (5) stabilesc norme pentru implementarea ajutorului pentru depozitarea privată. Cu excepția cazurilor în 
care prezentul regulament prevede dispoziții contrare, trebuie să se aplice mutatis mutandis schemei unice de ajutor 
pentru depozitarea privată prevăzute de prezentul regulament dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 2016/1238 
și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 care sunt aplicabile depozitării private a brânzeturilor 
care beneficiază de o denumire de origine protejată sau de o indicație geografică protejată. 

(10) Cuantumul ajutorului trebuie să fie stabilit în avans, astfel încât să se permită funcționarea rapidă și flexibilă a 
sistemului. Cuantumul ajutorului trebuie să fie stabilit în funcție de costurile de depozitare și de alte elemente de 
piață relevante. Este oportun să se stabilească un ajutor pentru costurile de depozitare fixe de intrare și de ieșire a 
produselor în cauză, precum și un ajutor pentru fiecare zi de depozitare pentru costurile de depozitare și finanțare. 

(11) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, cererile trebuie să vizeze numai brânzeturile deja depozitate și 
nu trebuie să se solicite o garanție. 

(12) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, trebuie stabilită cantitatea minimă de produse care urmează să 
facă obiectul fiecărei cereri. 

(13) Măsurile instituite pentru a combate pandemia de COVID-19 pot afecta respectarea cerințelor în materie de 
controale la fața locului privind ajutorul pentru depozitarea privată, instituite în temeiul articolului 60 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240. Este oportun să se acorde flexibilitate statelor membre vizate 
de măsurile respective, prin permiterea efectuării de controale fizice numai pe un eșantion statistic reprezentativ, 
prin prelungirea perioadei prevăzute pentru efectuarea controalelor la momentul introducerii în depozitarea privată 
sau prin înlocuirea acestor controale cu utilizarea de alte elemente de probă relevante și prin eliminarea obligației de 
a efectua controale neanunțate. Prin urmare, este oportun să se prevadă derogarea de la anumite dispoziții ale 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 în sensul prezentului regulament. 

(14) Pentru a avea un impact imediat asupra pieței și pentru a contribui la stabilizarea prețurilor, măsura temporară 
prevăzută în prezentul regulament trebuie să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament prevede o schemă de ajutor cu caracter excepțional și temporar pentru depozitarea privată a 
brânzeturilor care se încadrează la codul NC 0406, cu excepția brânzeturilor care nu sunt adecvate pentru o depozitare 
ulterioară după perioada de maturare menționată la articolul 2. 

(3) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul 
calității produselor agricole și alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutoarele pentru depozitarea privată (JO L 206, 
30.7.2016, p. 15). 

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutorul pentru depozitarea 
privată (JO L 206, 30.7.2016, p. 71). 
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(2) Volumul maxim de produse per stat membru care face obiectul schemei de ajutor pentru depozitare privată 
menționate la alineatul (1) este stabilit în anexa la prezentul regulament. Statele membre se asigură că dispun de un sistem 
bazat pe criterii obiective și nediscriminatorii, astfel încât să nu fie depășite cantitățile maxime care le-au fost alocate. 

(3) Cu excepția cazurilor în care prezentul regulament prevede dispoziții contrare, se aplică mutatis mutandis schemei de 
ajutor pentru depozitarea privată a brânzeturilor menționată la alineatul (1) dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 care sunt aplicabile depozitării private a 
brânzeturilor care beneficiază de o denumire de origine protejată sau de o indicație geografică protejată. 

Articolul 2 

Produsele eligibile 

Pentru a beneficia de ajutor pentru depozitare privată în temeiul schemei menționate la articolul 1 alineatul (1), denumit în 
continuare „ajutorul”, brânzeturile trebuie să fie de calitate comercială bună și corectă și să fie originare din Uniune. 
Brânzeturile trebuie să aibă, la data la care începe contractul de depozitare, vârsta minimă corespunzătoare perioadei de 
maturare prevăzute în caietul de sarcini al produsului în cazul brânzeturilor care beneficiază de o denumire de origine 
protejată sau de o indicație geografică protejată în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, sau 
corespunzătoare unei perioade de maturare normale stabilite de statele membre pentru celelalte brânzeturi. 

Articolul 3 

Depunerea și admisibilitatea cererilor 

(1) Cererile de ajutor pot fi depuse începând cu data de 7 mai 2020. Termenul-limită pentru depunerea cererilor este 30 
iunie 2020. 

(2) Cererile vizează produse care sunt deja depozitate. 

(3) Cantitatea minimă pe cerere este de 0,5 tone. 

Articolul 4 

Cuantumul ajutorului și perioada de depozitare 

(1) Cuantumul ajutorului se stabilește după cum urmează: 

— 15,57 EUR pe tonă de produs depozitat, pentru costurile de depozitare fixe; 

— 0,40 EUR pe tonă de produs, pe zi de depozitare contractuală. 

(2) Depozitarea contractuală se încheie în ziua precedentă datei retragerii din depozit. 

(3) Ajutorul se poate acorda numai dacă perioada de depozitare contractuală este cuprinsă între 60 și 180 zile. 

Articolul 5 

Controalele 

(1) Prin derogare de la articolul 60 alineatele (1) și (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, în cazul 
în care, ca urmare a măsurilor instituite pentru a combate pandemia de COVID-19, denumite în continuare „măsurile”, 
agenția de plăți nu este în măsură să efectueze în timp util controalele menționate la articolul 60 alineatele (1) și (2) din 
respectivul regulament, statul membru în cauză poate: 

(a) prelungi perioada menționată la articolul 60 alineatul (1) primul paragraf pentru a efectua controalele respective în 
termen de maximum 30 zile de la încheierea măsurilor; sau 

(b) înlocui controalele respective pe parcursul perioadei în care sunt aplicabile măsurile cu utilizarea unor elemente de 
probă relevante, printre care fotografii geoetichetate sau alte elemente de probă în format electronic. 
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(2) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, controalele fizice pentru verificarea cantității contractuale se efectuează pe un eșantion statistic reprezentativ 
de cel puțin 5 % din loturile care acoperă cel puțin 5 % din cantitățile totale depozitate. 

(3) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, în cazul în care, ca urmare a măsurilor, agenția de plăți nu este în măsură să efectueze controalele neanunțate 
la fața locului, agenția de plăți nu este obligată să efectueze controale neanunțate pe parcursul perioadei în care sunt în 
vigoare măsurile. 

Articolul 6 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXĂ 

Stat membru Cantități maxime (tone) 

Belgia 1 130 

Bulgaria 889 

Cehia 1 265 

Danemarca 4 373 

Germania 21 726 

Estonia 434 

Irlanda 2 180 

Grecia 2 121 

Spania 4 592 

Franța 18 394 

Croația 300 

Italia 12 654 

Cipru 270 

Letonia 459 

Lituania 978 

Luxemburg 27 

Ungaria 809 

Malta 28 

Țările de Jos 8 726 

Austria 1 959 

Polonia 8 277 

Portugalia 775 

România 931 

Slovenia 157 

Slovacia 413 

Finlanda 843 

Suedia 792 

Regatul Unit 4 499   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/592 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

privind măsuri excepționale temporare de derogare de la anumite dispoziții ale Regulamentului (UE) 
nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în vederea abordării perturbării pieței în 
sectorul fructelor și legumelor și în sectorul vitivinicol, provocată de pandemia de COVID-19 și de 

măsurile legate de aceasta 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 219 alineatul (1) coroborat cu 
articolul 228, 

întrucât: 

(1) Pandemia de COVID-19 produce o perturbare semnificativă a pieței fructelor și legumelor și a pieței vitivinicole pe 
întreg teritoriul Uniunii. Măsurile luate de statele membre pentru a aborda pandemia de COVID-19, îndeosebi 
amplele restricții de circulație și măsurile de distanțare socială, au dus la o perturbare a lanțurilor de aprovizionare, 
la închiderea temporară a unor puncte de vânzare importante pentru produsele din sectorul fructelor și legumelor, 
respectiv din sectorul vitivinicol, la nivel de comerț angro și cu amănuntul, precum și în sectorul alimentației 
publice, de exemplu la închiderea restaurantelor, a cantinelor, a barurilor și a hotelurilor. Măsurile legate de COVID- 
19 determină și probleme de logistică ce afectează în mod deosebit de grav produsele perisabile din sectorul fructelor 
și legumelor și sectorul vitivinicol. Măsurile legate de COVID-19 provoacă dificultăți și în ceea ce privește recoltarea 
fructelor și a legumelor și toate sarcinile legate de producția de vin, din cauza deficitelor de forță de muncă, dar și 
pentru că produsele nu pot ajunge la consumatori, din cauza perturbării lanțurilor de aprovizionare, a problemelor 
de logistică și a închiderii temporare a unor puncte de vânzare importante. Aceste circumstanțe perturbă în mod 
semnificativ sectorul fructelor și legumelor și sectorul vitivinicol din Uniune. Fermierii din aceste sectoare se 
confruntă cu dificultăți financiare și cu probleme de flux de numerar. 

(2) Date fiind durata restricțiilor impuse de statele membre pentru a aborda pandemia de COVID-19 și probabilitatea ca 
acestea să continue, perturbarea pe termen lung a lanțurilor logistice și de aprovizionare, precum și impactul 
economic grav asupra principalelor puncte de vânzare a produselor din sectorul fructelor și legumelor și, respectiv, 
din sectorul vitivinicol, la nivel de vânzare angro și cu amănuntul și în sectorul alimentației publice, este probabil ca 
perturbarea gravă a ambelor piețe și efectele acesteia să continue și chiar să se înrăutățească. 

(3) Având în vedere această perturbare a pieței și combinația fără precedent de condiții, fermierii din toate statele 
membre ale UE s-au confruntat cu dificultăți excepționale legate de planificarea, punerea în aplicare și execuția 
schemelor de ajutor prevăzute la articolele 32-38 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pentru sectorul fructelor și 
legumelor și la articolele 39-54 din același regulament pentru sectorul vitivinicol. Prin urmare, este necesar să se 
atenueze aceste dificultăți prin introducerea de derogări de la unele dintre dispozițiile respective. 

(4) Organizațiile de producători și asociațiile de organizații de producători recunoscute pot pune în aplicare, ca parte din 
programele lor operaționale aprobate, măsuri de prevenire și gestionare a crizelor în sectorul fructelor și legumelor 
al căror scop să fie de a le spori reziliența la perturbările pieței. Cu toate acestea, în temeiul articolului 33 alineatul 
(3) al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, aceste măsuri de prevenire și gestionare a crizelor nu 
trebuie să includă mai mult de o treime din cheltuielile din cadrul programului operațional. Pentru a oferi o mai mare 
flexibilitate organizațiilor de producători respective și a le permite să își concentreze resursele din cadrul 
programului operațional pentru a aborda perturbarea pieței provocată de măsurile legate de pandemia de COVID- 
19, regula respectivă nu trebuie să se aplice în anul 2020. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
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(5) Se estimează că închiderea hotelurilor, a barurilor și a restaurantelor afectează direct 30 % din volumele de vin 
consumate în Uniune, ceea ce echivalează cu 50 % din valoarea vinului consumat în Uniune. Se remarcă de 
asemenea că consumul de vin la domiciliu nu compensează scăderea consumului în afara casei. Totodată, nu sunt 
posibile festivitățile și reuniunile obișnuite la care se consumă vin, cum ar fi aniversările sau sărbătorile legale. În 
plus, există riscul să nu mai aibă loc turismul estival și activitățile de turism oenologic. În consecință, surplusurile de 
vin de pe piață cresc. În același timp, deficitele de forță de muncă, provocate tot de pandemie, și dificultățile logistice 
cauzate de pandemie pun presiune pe viticultori și pe întregul sector vitivinicol. Viticultorii se confruntă cu 
probleme tot mai mari pentru recolta următoare: prețuri mici, consum redus, greutăți legate de transport și 
desfacere. 

(6) Totodată, piața vitivinicolă a Uniunii a fost deja afectată de condiții care i-au agravat situația pe parcursul anului 
2019, iar stocurile de vin sunt la cel mai ridicat nivel din 2009 și până în prezent. Această evoluție este în principal 
rezultatul unei combinații între recolta record din 2018 și scăderea generală a consumului de vin în Uniune. În plus, 
impunerea de către Statele Unite ale Americii, principala piață de export de vinuri a Uniunii, a unor taxe 
suplimentare la import pentru vinurile din Uniune a afectat exporturile. Odată cu pandemia de COVID-19, sectorul 
deja fragilizat a avut și mai mult de suferit, nemaiputându-și comercializa sau distribui produsele în mod eficace, în 
principal din cauza închiderii celor mai importante piețe de export și a măsurilor luate pentru a garanta o izolare și 
o limitare corespunzătoare a mișcării persoanelor, în special întreruperea tuturor activităților de alimentație publică 
și imposibilitatea de a-i aproviziona pe clienții obișnuiți. În plus, dificultățile de aprovizionare cu mijloace de 
producție esențiale, precum sticle și dopuri de plută necesare pentru producția de vin, îngreunează activitățile 
operatorilor din sectorul vitivinicol prin faptul că îi împiedică să introducă pe piață vin gata pentru comercializare. 

(7) Eliminarea de pe piața Uniunii a unei părți din cantitățile de vin care nu sunt comercializate și nu pot fi depozitate ar 
trebui să ajute la abordarea perturbărilor grave ale pieței în sectorul vitivinicol. Prin urmare, distilarea vinului din 
considerente legate de criza creată de pandemia de COVID-19 trebuie introdusă temporar ca măsură eligibilă pentru 
sprijin în cadrul programelor de sprijin în sectorul vitivinicol, în scopul de a se îmbunătăți performanța economică a 
producătorilor de vin. Pentru a se evita denaturarea concurenței, alcoolul obținut nu trebuie utilizat în industria 
alimentară și a băuturilor, utilizarea sa trebuind să fie limitată la scopurile industriale, inclusiv scopurile de 
dezinfectare și farmaceutice, precum și la scopurile energetice. 

(8) Ajutorul pentru depozitarea în situații de criză este o altă măsură care ar urma să elimine temporar anumite cantități 
de vin de pe piață și să contribuie la gestionarea unei reveniri progresive la o situație a pieței mai viabilă din punct de 
vedere economic. În consecință, ajutorul pentru depozitarea vinului în situații de criză trebuie să fie eligibil temporar 
pentru sprijin în cadrul programelor de sprijin în sectorul vitivinicol. În scopul de a se evita situația în care s-ar 
acorda de două ori sprijin pentru vinul retras de pe piață, beneficiarii ajutorului pentru depozitarea în situații de 
criză nu trebuie să primească nici ajutor pentru distilarea vinului în situații de criză în cadrul programelor de sprijin 
în sectorul vitivinicol, nici plăți naționale pentru distilarea vinului în situații de criză. 

(9) Pentru a ajuta operatorii să reacționeze la actualele circumstanțe excepționale și să abordeze această situație dificilă 
imprevizibilă, este necesar să se permită o flexibilitate suplimentară în punerea în aplicare a anumitor măsuri în 
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013. 

(10) Îndeosebi, pentru ca statele membre să poată sprijini producătorii grav afectați de criză, este necesar să se prevadă 
derogări de la articolul 44 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 în legătură cu măsura privind 
fondurile mutuale menționate la articolul 48 din respectivul regulament, pentru ca unele cheltuieli efectuate în 
cadrul unor operațiuni puse în aplicare în cel de-al patrulea an în 2020 să devină eligibile chiar dacă au fost 
efectuate înainte ca statele membre să prezinte proiectele de programe de sprijin respective. Acest lucru ar permite 
statelor membre să acorde un ajutor suplimentar pentru costurile administrative generate de fondurile mutuale deja 
constituite, pentru încă 12 luni în cursul exercițiului financiar 2020. În scopul de a se furniza un sprijin adecvat din 
punct de vedere economic și prin derogare de la articolul 48 alineatul (2), ajutorul acordat trebuie să fie nedegresiv și 
să fie într-un cuantum egal cu finanțarea acordată în al treilea an de punere în aplicare. 

(11) Este de asemenea necesar, ca măsură excepțională, să se prevadă o derogare de la articolul 46 alineatul (6), de la 
articolul 47 alineatele (1) și (3), de la articolul 49 alineatul (2) și de la articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul 
(UE) nr. 1308/2013 și să se majoreze temporar contribuția maximă a Uniunii la măsurile „restructurarea și 
reconversia plantațiilor viticole”, „recoltarea înainte de coacere”, „asigurarea recoltelor” și „investiții”. Aceste măsuri 
temporare sunt necesare deoarece, din cauza unor motive legate de pandemia COVID-19, operatorii suportă și vor 
continua să suporte pierderi semnificative de venituri, precum și costuri suplimentare care decurg din perturbările 
pieței și ale producției proprii. Majorarea contribuției Uniunii pentru măsurile în cauză și reducerea în consecință a 
contribuției beneficiarului le-ar oferi beneficiarilor un sprijin financiar. 
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(12) Flexibilitatea introdusă prin majorarea contribuției Uniunii reprezintă o formă de sprijin financiar care nu necesită 
însă finanțare suplimentară din partea Uniunii întrucât limitele bugetare pentru programele naționale de sprijin în 
sectorul vitivinicol stabilite în anexa VI la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 continuă să se aplice. Statele membre 
pot astfel decide să aloce sume mai mari pentru măsurile în discuție numai în limitele bugetului anual prevăzut în 
anexa menționată. Ratele financiare majorate vizează, așadar, furnizarea unui sprijin sectorului în situația actuală 
instabilă a pieței, fără a fi nevoie să se mobilizeze fonduri suplimentare de la început. 

(13) Instrumentul preventiv „asigurarea recoltelor” este eligibil pentru sprijin în cadrul programelor de sprijin în sectorul 
vitivinicol, pentru a se încuraja o abordare responsabilă a situațiilor de criză. Articolul 49 din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 prevede că sprijinul pentru asigurarea recoltelor trebuie să contribuie la protejarea veniturilor 
producătorilor atunci când apar pierderi în urma unor dezastre naturale, fenomene climatice cu efecte adverse, boli 
sau infestări cu dăunători. Date fiind consecințele dramatice asupra veniturilor producătorilor de vin determinate de 
pandemia de COVID-19 din cauza dificultăților uneori insurmontabile intervenite în toate etapele producției și 
comercializării vinurilor, este necesar să se extindă sprijinul Uniunii pentru a se acoperi asigurarea recoltelor atunci 
când pierderile sunt consecința unei pandemii umane. De asemenea, este necesar să se majoreze temporar rata 
sprijinului Uniunii până la 60 % în aceste cazuri, pentru a se oferi un oarecare sprijin financiar viticultorilor. 

(14) Recoltarea înainte de coacere prevăzută la articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este utilizată ca măsură 
de gestionare a pieței atunci când se așteaptă o producție excesivă de struguri. Se prevede la articolul respectiv că, 
pentru a se putea beneficia de sprijinul din partea Uniunii, ciorchinii trebuie distruși sau înlăturați în totalitate de pe 
o exploatație. În condițiile actuale, viticultorii se confruntă cu dificultăți fără precedent în mobilizarea forței de 
muncă necesare pentru efectuarea în totalitate a acestei operațiuni. Este așadar necesar să se prevadă o derogare de 
la această obligație și să se permită distrugerea sau înlăturarea ciorchinilor neajunși la maturitate de pe o parte a 
exploatației, cu condiția ca operațiunea să fie realizată pe parcele întregi. 

(15) Din motive imperioase de urgență, având în vedere în special perturbarea actuală a pieței, efectele sale grave asupra 
sectorului fructelor și legumelor și a sectorului vitivinicol și continuarea și probabila înrăutățire a situației, este 
necesar să se acționeze imediat și să se adopte de urgență măsuri pentru atenuarea efectelor negative ale acestei 
situații. Amânarea întreprinderii unor acțiuni imediate în vederea abordării acestei perturbări a pieței ar risca să 
ducă la agravarea perturbării pieței în ambele sectoare și ar prejudicia producția și condițiile de piață în cele două 
sectoare. Având în vedere acest aspect, prezentul regulament trebuie adoptat conform procedurii de urgență stabilite 
la articolul 228 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. 

(16) Dată fiind necesitatea de a se întreprinde acțiuni imediat, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

CAPITOLUL I 

FRUCTE ȘI LEGUME 

Articolul 1 

Derogări temporare de la articolul 33 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 33 alineatul (3) al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, limita de o treime 
din cheltuielile efectuate pentru măsurile de prevenire și gestionare a crizelor în cadrul programului operațional 
menționată la dispoziția respectivă nu se aplică în anul 2020. 
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CAPITOLUL II 

VIN 

SECȚIUNEA 1 

Măsuri de sprijin în situații de criză 

Articolul 2 

Derogări de la articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, măsurile stabilite la articolele 3 și 4 din prezentul 
regulament pot fi finanțate în cadrul programelor de sprijin în sectorul vitivinicol pe durata exercițiului financiar 2020. 

Articolul 3 

Distilarea vinului în situații de criză 

(1) Se poate acorda sprijin pentru distilarea vinului în conformitate cu condițiile stabilite la prezentul articol. Sprijinul 
trebuie să fie proporționat. 

(2) Alcoolul rezultat din distilarea care beneficiază de sprijinul menționat la alineatul (1) se folosește numai în scopuri 
industriale, inclusiv în scopuri de dezinfectare sau farmaceutice, sau în scopuri energetice, astfel încât să se evite 
denaturarea concurenței. 

(3) Beneficiarii sprijinului menționat la alineatul (1) sunt întreprinderile vitivinicole care produc sau comercializează 
produsele menționate în partea II din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, organizațiile de producători de vin, 
asociațiile de doi sau mai mulți producători, organizațiile interprofesionale sau distileriile de produse viticole. 

(4) Sunt eligibile pentru sprijin doar costurile de livrare a vinului la distilerii și ale distilării vinului respectiv. 

(5) Statele membre pot stabili criterii de prioritate, indicându-le în programul de sprijin. Aceste criterii de prioritate se 
bazează pe strategia și obiectivele specifice stabilite în programul de sprijin și trebuie să fie obiective și nediscriminatorii. 

(6) Statele membre stabilesc norme privind procedura de depunere a cererilor pentru sprijinul menționat la alineatul (1), 
care includ norme referitoare la: 

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri; 

(b) depunerea și selecția cererilor, care includ cel puțin termenele pentru depunerea cererilor, pentru examinarea 
caracterului adecvat al fiecărei acțiuni propuse și pentru notificarea operatorilor în legătură cu rezultatele procedurii de 
selecție; 

(c) verificarea conformității cu dispozițiile privind acțiunile și costurile eligibile menționate la alineatul (4) și privind 
criteriile de prioritate, dacă se aplică criterii de prioritate; 

(d) selecția cererilor, care includ cel puțin ponderea atribuită fiecărui criteriu de prioritate, dacă se aplică criterii de 
prioritate; 

(e) modalitățile practice pentru plata avansurilor și constituirea de garanții. 

(7) Statele membre stabilesc cuantumul sprijinului pentru beneficiari pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii. 

(8) Prin derogare de la articolul 44 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre pot acorda plăți 
naționale în conformitate cu normele Uniunii privind ajutoarele de stat pentru măsura menționată la prezentul articol. 
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(9) Articolele 1 și 2, articolul 43, articolele 48-54 și articolul 56 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al 
Comisiei (2) și articolele 1, 2 și 3, articolele 19-23, articolele 25-31, articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf și articolele 
33-40 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei (3) se aplică mutatis mutandis sprijinului pentru 
distilarea vinului în situații de criză. 

Articolul 4 

Ajutor pentru depozitarea vinului în situații de criză 

(1) Ajutorul pentru depozitarea în situații de criză poate fi acordat pentru vin în conformitate cu condițiile stabilite la 
prezentul articol. 

(2) Pentru a se evita acordarea de două ori a sprijinului pentru aceeași cantitate de vin retras de pe piață, beneficiarii care 
au primit ajutor pentru depozitarea în situații de criză pentru o cantitate de vin nu pot primi ajutor pentru exact aceeași 
cantitate de vin pentru distilare în situații de criză în temeiul articolului 3 din prezentul regulament și nici plăți naționale 
pentru distilarea vinului în situații de criză în temeiul articolului 216 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. 

(3) Beneficiarii ajutorului menționat la alineatul (1) sunt întreprinderile de vinificație care produc sau comercializează 
produsele menționate în partea II din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, organizațiile de producători de vin, 
asociațiile de doi sau mai mulți producători sau organizațiile interprofesionale. 

(4) Statele membre stabilesc norme privind procedura de depunere a cererilor pentru ajutorul menționat la alineatul (1), 
care includ norme referitoare la: 

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri; 

(b) depunerea și selecția cererilor, care includ cel puțin termenele pentru depunerea cererilor, pentru examinarea 
caracterului adecvat al fiecărei acțiuni propuse și pentru notificarea operatorilor în legătură cu rezultatele procedurii de 
selecție; 

(c) verificarea conformității cu condițiile pentru acordarea sprijinului stabilite la prezentul articol și cu dispozițiile privind 
criteriile de prioritate, dacă se aplică criterii de prioritate; 

(d) selecția cererilor, care includ cel puțin ponderea atribuită fiecărui criteriu de prioritate, dacă se aplică criterii de 
prioritate; 

(e) modalitățile practice pentru plata avansurilor și constituirea de garanții. 

(5) Statele membre pot stabili criterii de prioritate astfel încât să se acorde preferință anumitor beneficiari prin indicarea 
lor în programul de sprijin. Aceste criterii de prioritate se bazează pe strategia și obiectivele specifice stabilite în programul 
de sprijin și trebuie să fie obiective și nediscriminatorii. 

(6) Statele membre examinează cererile în raport cu descrierea detaliată a acțiunilor propuse de solicitant și cu termenele 
propuse pentru implementarea acestora. 

(7) Prin derogare de la articolul 44 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre pot acorda plăți 
naționale în conformitate cu normele Uniunii privind ajutoarele de stat pentru măsura menționată la prezentul articol. 

(8) Articolele 1 și 2, articolul 43, articolele 48-54 și articolul 56 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei 
și articolele 1, 2 și 3, articolele 19-23, articolele 25-31, articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf și articolele 33-40 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei se aplică mutatis mutandis ajutorului pentru depozitarea 
vinului în situații de criză. 

(2) Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește programele naționale de sprijin în sectorul vitivinicol și de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 555/2008 al Comisiei (JO L 190, 15.7.2016, p. 1). 

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește programele naționale de sprijin în 
sectorul vitivinicol (JO L 190, 15.7.2016, p. 23). 
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SECȚIUNEA 2 

Derogări de la măsuri specifice de sprijin 

Articolul 5 

Derogări de la articolul 44 alineatul (2) și de la articolul 48 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

(1) Prin derogare de la articolul 44 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, în exercițiul financiar 2020, se 
poate acorda sprijin pentru constituirea unor fonduri mutuale menționate la articolul 48 din regulamentul menționat 
pentru cheltuielile efectuate înainte de prezentarea proiectelor de programe de sprijin relevante în legătură cu operațiunile 
pentru care s-a încheiat, în 2019, cel de-al treilea an de punere a lor în practică. 

(2) Prin derogare de la articolul 48 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sprijinul pentru constituirea unor 
fonduri mutuale în legătură cu operațiunile pentru care s-a încheiat, în 2019, cel de-al treilea an de punere a lor în practică 
poate fi furnizat sub forma unui ajutor nedegresiv pentru a se acoperi costurile administrative generate de fonduri și este 
egal cu finanțarea acordată în al treilea an de punere în practică. 

Articolul 6 

Derogare de la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contribuția Uniunii la costurile reale ale 
restructurării și reconversiei plantațiilor viticole nu depășește 60 %. În regiunile mai puțin dezvoltate, contribuția Uniunii la 
costurile de restructurare și reconversie nu depășește 80 %. 

Articolul 7 

Derogare de la articolul 47 alineatele (1) și (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

(1) Prin derogare de la articolul 47 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, pe parcursul anului 2020, 
„recoltare înainte de coacere” înseamnă distrugerea totală sau înlăturarea ciorchinilor neajunși încă la maturitate, din 
întreaga exploatație sau de pe o parte din aceasta, cu condiția ca recoltarea înainte de coacere să se realizeze pe parcele 
întregi. 

(2) Prin derogare de la articolul 47 alineatul (3) a doua teză din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sprijinul acordat 
pentru recoltarea înainte de coacere nu depășește 60 % din suma costurilor directe cu distrugerea sau înlăturarea 
ciorchinilor și a pierderilor de venituri aferente acestei distrugeri sau înlăturări. 

Articolul 8 

Derogare de la articolul 49 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 49 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contribuția financiară a Uniunii 
la sprijinul pentru asigurarea recoltelor nu depășește 60 % din costurile primelor de asigurare plătite de producători pentru 
asigurări: 

(a) împotriva pierderilor menționate la articolul 49 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 și 
împotriva pierderilor produse de fenomene climatice cu efecte adverse; 

(b) împotriva pierderilor cauzate de animale, de boli ale plantelor sau de infestări cu dăunători; 

(c) împotriva pierderilor cauzate de pandemii umane. 

Articolul 9 

Derogare de la articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, următoarele rate maxime ale ajutorului 
privind costurile eligibile cu investițiile se aplică contribuției Uniunii: 

(a) 60 % în regiunile mai puțin dezvoltate; 

(b) 50 % în alte regiuni decât regiunile mai puțin dezvoltate; 
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(c) 80 % în regiunile ultraperiferice menționate la articolul 349 din TFUE; 

(d) 75 % în insulele mici din Marea Egee, astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 229/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (4). 

Articolul 10 

Aplicarea contribuției Uniunii majorate temporar 

Articolul 6, articolul 7 alineatul (2) și articolele 8 și 9 se aplică operațiunilor selectate de autoritățile competente din statele 
membre începând cu data intrării în vigoare a prezentului regulament și nu mai târziu de 15 octombrie 2020. 

CAPITOLUL III 

DISPOZIȚII FINALE 

Articolul 11 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     

(4) Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 martie 2013 privind măsurile specifice din 
domeniul agriculturii în favoarea insulelor mici din Marea Egee și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1405/2006 al Consiliului (JO 
L 78, 20.3.2013, p. 41). 
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/593 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

de autorizare a acordurilor și a deciziilor privind măsurile de stabilizare a pieței în sectorul cartofilor 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 222, 

întrucât: 

(1) Sectorul cartofilor poate fi împărțit în două subsectoare, și anume cartofii proaspeți, care sunt achiziționați în 
principal pentru consumul casnic, și cartofii destinați prelucrării, care sunt utilizați în hrana pentru animale și în 
produsele alimentare prelucrate, cum ar fi cartofii congelați (inclusiv cartofii pai congelați), cartofii uscați și cartofii 
preparați sau conservați. 

(2) Producția de cartofi a Uniunii se ridică la aproximativ 52 de milioane de tone, din care 19,5 milioane de tone 
corespund cartofilor destinați prelucrării. În Uniune, cei mai mari producători de cartofi destinați prelucrării sunt 
Belgia, Germania, Franța, Italia și Țările de Jos. Se estimează că producția de cartofi pai congelați reprezintă 
aproximativ 41 % din producția de cartofi destinați prelucrării. 

(3) Uniunea este un exportator net de cartofi prelucrați. Se estimează că, în medie, în ultimii 5 ani, Belgia, Germania, 
Franța, Italia și Țările de Jos au exportat către țări terțe echivalentul a cel puțin 4 milioane de tone de cartofi 
destinați prelucrării, sub formă de produse din cartofi prelucrați. Exporturile de cartofi congelați și, în special, cele 
de cartofi pai congelați, sunt deosebit de importante în condiții normale de piață: 64 % din cartofii congelați 
exportați în întreaga lume provin din Uniune, iar valoarea exporturilor de cartofi pai congelați din Uniune către țări 
terțe a fost estimată la 1,85 miliarde EUR în 2019. 

(4) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a restricțiilor importante în materie de circulație a persoanelor 
instituite în statele membre, producătorii de cartofi destinați prelucrării se confruntă în prezent cu o perturbare 
economică ce atrage după sine dificultăți financiare și probleme de lichidități. 

(5) Răspândirea bolii și măsurile în vigoare limitează disponibilitatea forței de muncă, compromițând în special etapele 
de producție, de prelucrare și de transport al cartofilor destinați prelucrării. 

(6) Închiderea obligatorie a restaurantelor și a altor unități din industria ospitalității, cum sunt cantinele școlare și cele de 
la locul de muncă, precum și anularea evenimentelor sportive și de divertisment, precum festivalurile culturale și cele 
în aer liber sau turneele sportive, din Uniune și din țări terțe au dus, de asemenea, la încetarea activităților din 
industria ospitalității și de catering, ceea ce a determinat modificări semnificative ale modelelor de consum pentru 
produsele din cartofi. Întrucât consumatorii au încetat, în mare măsură, să mai mănânce la restaurant sau să mai 
cumpere produse de tip fast-food, cererea lor s-a reorientat către cartofii proaspeți destinați gătitului la domiciliu. În 
plus, creșterea consumului de anumite produse prelucrate din cartofi, cum ar fi chipsurile și piureul de cartofi uscat, 
nu poate compensa scăderea cererii din industria ospitalității și de catering. 

(7) În plus, cumpărătorii din Uniune și de pe piața mondială anulează contracte și întârzie încheierea altora noi, 
anticipând scăderi suplimentare ale prețurilor. De asemenea, exporturile sunt afectate de provocări logistice, 
deoarece începutul pandemiei de COVID-19 în China a condus la o congestionare semnificativă a porturilor din 
această țară și din restul lumii. Se preconizează că numărul de curse suspendate va continua să crească cel puțin 
până în iunie 2020, ceea ce va determina scăderea numărului de containere, în special al celor utilizate pentru 
transportul produselor proaspete și congelate, creșterea semnificativă a tarifelor și, pentru exportatori, amânarea 
expedierilor. Începând cu cea de-a patra săptămână a lunii martie 2020, producătorii de cartofi destinați prelucrării 
din Uniune au raportat că numărul tranzacțiilor dintre statele membre a scăzut cu 25 %-47 % și, în cazul 
exporturilor către țări terțe, cu 30 %-65 %. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
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(8) Drept urmare, deși cererea de cartofi proaspeți a crescut în această perioadă, s-a înregistrat o scădere drastică a cererii 
de cartofi destinați prelucrării, cu un impact imediat și grav asupra pieței. Scăderea drastică a cererii se referă în 
special, dar neexclusiv, la cartofii destinați prelucrării utilizați la fabricarea cartofilor pai congelați și a altor tipuri de 
cartofi tăiați și de produse ambalate în vid, care sunt consumate în mod normal în fast-food-uri și în restaurante. Din 
cauza caracteristicilor diferite ale cartofilor proaspeți și ale cartofilor destinați prelucrării, cartofii destinați 
transformării nu pot fi comercializați pe piața cartofilor proaspeți. Drept urmare, întrucât nu există tranzacții, 
prețurile de pe piețele la termen au scăzut în mod semnificativ, cotațiile din aprilie 2020 fiind, potrivit rapoartelor, 
cu 90 % mai reduse decât cele din ianuarie 2020. Ca urmare a opririi tranzacțiilor, în unele state membre 
producătoare, precum Belgia și Franța, nu mai există cotații de preț pentru anumiți cartofi destinați prelucrării, ceea 
ce constituie un semn de scădere acută a volumului și a valorii tranzacțiilor. În alte state membre, precum Germania 
și Țările de Jos, au fost raportate scăderi de prețuri de 90 % pentru cartofii destinați prelucrării. 

(9) În plus, cantități mari de cartofi destinați prelucrării sunt stocate în prezent în depozite. Se estimează că cel puțin 
2 650 000 de tone de cartofi destinați prelucrării (în valoare de 400 de milioane EUR) din campania 2019 vor 
rămâne în depozite până la sfârșitul campaniei 2020, și anume până în luna iulie 2020. Cartofii destinați prelucrării 
care au fost recoltați în octombrie/noiembrie 2019 și care se află încă în depozite vor deveni în curând improprii 
pentru orice utilizare din cauza deteriorării calității lor. Pentru a face loc cartofilor recoltați în cursul campaniei 
2020, producătorii vor trebui să distrugă acea parte din stocurile rămase care nu poate fi prelucrată la timp. 
Întrucât producătorii vor trebui să suporte costurile aferente transportului și distrugerii producției, există riscul ca 
aceștia să prefere, ca o soluție de ultimă instanță, împrăștierea pe câmp a cartofilor destinați prelucrării. Aceasta 
riscă să aibă consecințe ecologice și fitosanitare de lungă durată, deoarece cartofii respectivi vor germina deasupra 
culturilor ulterioare și ar putea dezvolta boli susceptibile să provoace o contaminare de lungă durată a solului și să 
pericliteze pe termen lung noile plantații. 

(10) Ca urmare a circumstanțelor enumerate mai sus, aceste evenimente se califică drept o perioadă de dezechilibru grav 
al pieței. 

(11) Pentru a-i ajuta pe producătorii de cartofi să găsească un echilibru în această perioadă de dezechilibru grav al pieței, 
este oportun să se permită fermierilor, asociațiilor de fermieri sau asociațiilor de astfel de asociații sau organizațiilor 
de producători recunoscute, asociațiilor de organizații de producători recunoscute și organizațiilor interprofesionale 
recunoscute să încheie acorduri și să ia decizii temporare cu privire la cartofii destinați prelucrării, pentru o perioadă 
de 6 luni. Aceste măsuri includ: (i) retragerile de pe piață și distribuirea gratuită, (ii) transformarea și prelucrarea, (iii) 
depozitarea, (iv) promovarea în comun și (v) planificarea temporară a producției. 

(12) Aceste acorduri și decizii privind cartofii destinați prelucrării ar putea include: (i) retragerea cartofilor de pe piață în 
vederea distrugerii lor ordonate sau a distribuirii lor gratuite către băncile de alimente sau către instituțiile publice, 
(ii) prelucrarea cartofilor în alte scopuri, cum ar fi hrana pentru animale, producția destinată metanizării, (iii) 
crearea și găsirea de capacități de depozitare și pregătirea cartofilor pentru perioade de depozitare mai lungi, (iv) 
promovarea consumului de produse din cartofi prelucrați și (v) măsuri de planificare în scopul reducerii cantităților 
utilizate pentru viitoarele plantații și ajustarea contractelor existente pentru cartofii recoltați în cursul campaniei 
2020. 

(13) Toate acordurile sau deciziile privind cartofii destinați prelucrării trebuie să fie autorizate temporar, pentru o 
perioadă de 6 luni. Întrucât aceasta este perioada în care trebuie gestionate stocurile existente de cartofi din 
campania 2019, iar cartofii din campania 2020 vor fi recoltați începând din vară, se preconizează că măsurile vor 
avea cel mai mare impact în această perioadă. 

(14) În conformitate cu articolul 222 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, autorizația se 
acordă dacă aceasta nu afectează funcționarea pieței interne și dacă acordurile și deciziile vizează exclusiv 
stabilizarea sectorului. Aceste condiții specifice exclud acordurile și deciziile care conduc direct sau indirect la 
împărțirea piețelor, la discriminarea pe criterii de naționalitate sau la fixarea prețurilor. Acordurilor și deciziilor care 
nu îndeplinesc condițiile respective sau care nu mai îndeplinesc aceste condiții li se aplică articolului 101 alineatul (1) 
din tratat. 

(15) Autorizația prevăzută în prezentul regulament trebuie să acopere teritoriul Uniunii, având în vedere că dezechilibrul 
grav al pieței afectează întreaga Uniune. 
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(16) Pentru ca statele membre să aibă posibilitatea de a evalua dacă acordurile și deciziile privind cartofii destinați 
prelucrării nu aduc atingere bunei funcționări a pieței interne și vizează exclusiv stabilizarea sectorului cartofilor, 
este necesar ca informațiile privind acordurile încheiate și deciziile luate, precum și privind volumul de producție și 
perioada de timp care fac obiectul acestora să fie transmise autorităților competente, inclusiv autorităților de 
concurență, din statul membru care deține cea mai mare proporție din volumul estimat al producției de cartofi care 
face obiectul acestor acorduri sau decizii. 

(17) Având în vedere dezechilibrul grav al pieței, necesitatea de a găsi o soluție de urgență pentru stocul de cartofi rămas și 
iminența momentului în care cartofii sunt în mod normal recoltați, depozitați și transformați, prezentul regulament 
trebuie să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării sale. 

(18) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Fără a aduce atingere dispozițiilor de la articolul 152 alineatul (1a), de la articolul 209 alineatul (1) și de la articolul 210 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, fermierii, asociațiile de fermieri, asociațiile de astfel de asociații, 
organizațiile de producători recunoscute, asociațiile de organizații de producători recunoscute și organizațiile 
interprofesionale recunoscute sunt autorizate să încheie acorduri privind cartofii destinați prelucrării și să ia decizii 
comune privind cartofii destinați prelucrării în ceea ce privește retragerile de pe piață și distribuirea gratuită, transformarea 
și prelucrarea, depozitarea, promovarea în comun și planificarea temporară a producției, pentru o perioadă de 6 luni de la 
data intrării în vigoare a prezentului regulament. 

Articolul 2 

Statele membre iau măsurile necesare pentru a se asigura că acordurile și deciziile menționate la articolul 1 nu afectează 
buna funcționare a pieței interne și vizează exclusiv stabilizarea sectorului cartofilor. 

Articolul 3 

Domeniul de aplicare geografic al prezentei autorizări este teritoriul Uniunii. 

Articolul 4 

(1) De îndată ce sunt încheiate acordurile sau sunt luate deciziile menționate la articolul 1, fermierii, asociațiile de 
fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de producători, asociațiile de organizații de producători recunoscute 
și organizațiile interprofesionale recunoscute în cauză comunică acordurile sau deciziile respective autorităților 
competente din statul membru care deține cea mai mare proporție din volumul estimat al producției de cartofi care face 
obiectul acestor acorduri sau decizii, indicând următoarele: 

(a) volumul estimat de producție vizat; 

(b) perioada de punere în aplicare preconizată. 

(2) Cel târziu la 25 de zile după încheierea perioadei de 6 luni la care se face referire la articolul 1, fermierii, asociațiile de 
fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de producători, asociațiile de organizații de producători recunoscute 
și organizațiile interprofesionale recunoscute în cauză comunică autorităților competente menționate la alineatul (1) din 
prezentul articol volumul producției de cartofi vizat efectiv de acordurile sau de deciziile respective. 
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(3) În conformitate cu Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei (2), statele membre notifică 
Comisiei următoarele: 

(a) în termen de cel mult 5 zile de la încheierea fiecărei perioade de 1 lună, acordurile și deciziile care le sunt comunicate în 
conformitate cu alineatul (1) în perioada respectivă; 

(b) cel târziu la 30 de zile după încheierea perioadei de 6 luni la care se face referire la articolul 1, o prezentare generală a 
acordurilor și deciziilor puse în aplicare în cursul perioadei respective. 

Articolul 5 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 și (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește notificările 
către Comisie ale informațiilor și documentelor, precum și de modificare și abrogare a mai multor regulamente ale Comisiei (JO L 171, 
4.7.2017, p. 113). 
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/594 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

de autorizare a acordurilor și deciziilor privind măsurile de stabilizare a pieței în sectorul pomilor și 
al altor plante vii, al bulbilor, rădăcinilor și al altor articole asemănătoare, al florilor tăiate și al 

frunzișului ornamental 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 222, 

întrucât: 

(1) Uniunea este unul dintre principalii producători de pomi și alte plante vii, bulbi, rădăcini și alte articole 
asemănătoare, flori tăiate și frunziș ornamental (denumite în continuare „plante vii și produse de floricultură”). 
Valoarea totală a producției Uniunii în 2019 s-a ridicat la 20 de miliarde EUR. 

(2) Aproximativ 85 % din producția de plante vii și produse de floricultură a Uniunii este destinată pieței interne, în timp 
ce restul de 15 % se exportă către țări terțe. 

(3) Lanțul de aprovizionare din sectorul plantelor vii și al produselor de floricultură este deosebit de interconectat și 
depinde de o logistică fluidă și eficient organizată pentru a asigura un sistem funcțional de piață pentru produse cu 
un grad ridicat de perisabilitate. 

(4) În plus, producția și vânzările de plante vii și produse de floricultură au un caracter sezonier. Majoritatea plantelor vii 
și a produselor de floricultură sunt produse primăvara, pentru ocazii speciale, cum ar fi Ziua mamei sau Paștele, iar 
plantele de interior sunt produse în mod specific în ghivece de dimensiuni mai mici, pentru a se adapta la cererea 
sezonieră. În mod normal, vânzările ating valoarea maximă în cursul primăverii. În cazul unora dintre subsectoare, 
cum ar fi plantele anuale de grădină și florile tăiate, între 40 % și 80 % din vânzări au loc în perioada martie-iunie. 

(5) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a restricțiilor importante în materie de circulație a persoanelor 
instituite în statele membre, sectorul plantelor vii și al produselor de floricultură se confruntă în prezent cu o 
perturbare economică ce atrage după sine dificultăți financiare și probleme de lichidități pentru producători. 

(6) Răspândirea bolii și măsurile în vigoare limitează disponibilitatea forței de muncă, în special a celei din sectorul 
transportului, ceea ce compromite mai ales etapele de producție, de colectare, de licitare și de vânzare a plantelor vii 
și a produselor de floricultură. 

(7) Închiderea obligatorie a piețelor în aer liber, a centrelor de grădinărit și a magazinelor specializate de vânzare cu 
amănuntul, precum și închiderea unităților din industria ospitalității și anularea evenimentelor și a festivităților au 
contribuit, de asemenea, la încetarea activităților din sectorul plantelor vii și al produselor de floricultură. Nu este de 
așteptat ca redeschiderea parțială a centrelor de grădinărit și a magazinelor specializate de vânzare cu amănuntul din 
unele state membre să modifice în mod semnificativ această situație, întrucât lanțul de aprovizionare este deosebit de 
interconectat și depinde de o logistică funcțională și de instalații de depozitare limitate. Se preconizează că măsurile 
de distanțare socială vor rămâne în vigoare în lunile următoare și vor continua să afecteze atât logistica 
transporturilor, cât și vânzările, deoarece numărul cumpărătorilor care vor putea intra în magazine va fi mai redus. 
În plus, au fost deja anulate evenimente majore, precum târgurile de grădinărit programate pentru lunile următoare, 
dar și alte evenimente sociale care, în mod normal, ar necesita decorații florale, de exemplu nunțile. 

(8) În plus, cumpărătorii din Uniune și de pe piața mondială anulează contracte și întârzie încheierea altora noi, 
anticipând scăderi suplimentare ale prețurilor. De asemenea, exporturile sunt afectate de provocări logistice, 
deoarece începutul pandemiei de COVID-19 în China a condus la o congestionare semnificativă a porturilor din 
această țară și din restul lumii. Se preconizează că numărul de curse suspendate va continua să crească cel puțin 
până în iunie 2020, ceea ce va determina scăderea numărului de containere, creșterea semnificativă a tarifelor și, 
pentru exportatori, amânarea expedierilor. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
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(9) Acest dezechilibru între ofertă și cerere generează perturbări economice în sectorul plantelor vii și al produselor de 
floricultură. Ca urmare a acestui dezechilibru, s-a înregistrat o scădere drastică a cererii de plantele vii și produse de 
floricultură, cu un impact imediat și grav asupra pieței. Cererea totală de plante vii și de produse de floricultură de 
pe piața Uniunii a scăzut cu 80 %. Tranzacțiile de pe piețele de licitații au fost afectate în mod semnificativ. Piața 
neerlandeză a licitațiilor, care tranzacționează 35 % din totalul vânzărilor Uniunii, a raportat o reducere cu 85 % a 
cifrei de afaceri la jumătatea lunii martie 2020. Deși s-a înregistrat o oarecare redresare pe piața neerlandeză a 
licitațiilor, cifra de afaceri rămâne cu 30 % mai mică decât cea înregistrată la jumătatea lunii aprilie 2019. În alte 
state membre, precum Belgia și Franța, piețele licitațiilor și piețele cu ridicata au fost închise. În plus, în anumite 
state membre, cum ar fi Țările de Jos, au fost raportate distrugeri pe scară largă a plantelor de grădină, care nu pot fi 
stocate, și a florilor tăiate, care sunt perisabile și sezoniere. Acest lucru a dus la scăderi drastice ale prețurilor pe piața 
neerlandeză a licitațiilor. În săptămâna 16-22 martie 2020, când s-a prăbușit piața, prețurile au fost cu aproape 60 % 
mai mici decât în aceeași săptămână din 2019. În plus, în săptămânile 2329 martie, 30 martie-5 aprilie și 
6-12 aprilie 2020, prețurile au continuat să fie cu 36 %-23 % mai mici decât în cursul acelorași săptămâni din 2019. 

(10) Având în vedere circumstanțele de mai sus, aceste evenimente pot fi calificate drept o perioadă de dezechilibre grave 
ale pieței. 

(11) Pentru a ajuta sectorul plantelor vii și al produselor de floricultură să găsească un echilibru în această perioadă de 
dezechilibru grav al pieței, este oportun să se permită fermierilor, asociațiilor de fermieri, asociațiilor de astfel de 
asociații, organizațiilor de producători recunoscute, asociațiilor de organizații de producători recunoscute și 
organizațiilor interprofesionale recunoscute din sectorul plantelor vii și al produselor de floricultură să încheie 
acorduri și să ia decizii pentru o perioadă de 6 luni. Aceste măsuri includ: (i) retragerea de pe piață sau distribuirea 
gratuită, (ii) promovarea în comun și (iii) planificarea temporară a producției. 

(12) Aceste acorduri și decizii ar putea include: (i) retrageri colective de pe piață în vederea unei distrugeri ordonate a 
plantelor vii și a produselor de floricultură, (ii) măsuri de promovare pentru a invita consumatorii să cumpere 
plante vii și produse de floricultură și (iii) planificarea colectivă a producției pentru a coordona plantarea de plante 
vii și produse de floricultură, în vederea viitoarei anulări a restricțiilor. 

(13) Toate acordurile sau deciziile trebuie să fie autorizate temporar pentru o perioadă de 6 luni. Se preconizează că în 
această perioadă, în care se vor colecta și comercializa majoritatea plantelor vii și a produselor de floricultură, 
măsurile vor avea cel mai mare impact. 

(14) În conformitate cu articolul 222 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, autorizația se 
acordă dacă aceasta nu afectează funcționarea pieței interne și dacă acordurile și deciziile vizează exclusiv 
stabilizarea sectorului. Aceste condiții specifice exclud acordurile și deciziile care conduc direct sau indirect la 
împărțirea piețelor, la discriminarea pe criterii de naționalitate sau la fixarea prețurilor. Acordurilor și deciziilor care 
nu îndeplinesc condițiile respective sau care nu mai îndeplinesc aceste condiții li se aplică articolului 101 alineatul (1) 
din tratat. 

(15) Autorizația prevăzută în prezentul regulament trebuie să acopere teritoriul Uniunii, având în vedere faptul că 
dezechilibrul grav al pieței afectează întreaga Uniune. 

(16) Pentru ca statele membre să aibă posibilitatea de a evalua dacă acordurile și deciziile nu aduc atingere bunei 
funcționări a pieței interne și vizează exclusiv stabilizarea sectorului plantelor vii și al produselor de floricultură, 
este necesar ca informațiile privind acordurile încheiate și deciziile luate, precum și privind volumul de producție și 
perioada de timp care fac obiectul acestora să fie transmise autorităților competente, inclusiv autorităților de 
concurență, din statul membru care deține cea mai mare proporție din volumul estimat al producției de plante vii și 
produse de floricultură care face obiectul acordurilor sau deciziilor respective. 

(17) Având în vedere faptul că dezechilibrul grav de pe piață s-a produs în perioada în care are loc cea mai mare parte a 
vânzărilor de plante vii și produse de floricultură, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare în ziua următoare 
datei publicării sale. 

(18) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Fără a aduce atingere dispozițiilor de la articolul 152 alineatul (1a), de la articolul 209 alineatul (1) și de la articolul 210 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, fermierii, asociațiile de fermieri, asociațiile de astfel de asociații, 
organizațiile de producători recunoscute, asociațiile de organizații de producători recunoscute și organizațiile 
interprofesionale recunoscute din sectorul pomilor și al altor plante vii, al bulbilor, rădăcinilor și al altor articole 
asemănătoare, al florilor tăiate și al frunzișului ornamental (denumit în continuare „sectorul plantelor vii și al produselor 
de floricultură”) sunt autorizați să încheie acorduri și să ia decizii comune privind retragerea de pe piață și distribuirea 
gratuită, promovarea în comun și planificarea temporară a producției în cursul unei perioade de 6 luni începând cu data 
intrării în vigoare a prezentului regulament. 

Articolul 2 

Statele membre iau măsurile necesare pentru a se asigura că acordurile și deciziile menționate la articolul 1 nu afectează 
buna funcționare a pieței interne și vizează exclusiv stabilizarea sectorului plantelor vii și al produselor de floricultură. 

Articolul 3 

Domeniul de aplicare geografic al prezentei autorizări este teritoriul Uniunii. 

Articolul 4 

(1) De îndată ce sunt încheiate acordurile sau sunt luate deciziile menționate la articolul 1, fermierii, asociațiile de 
fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de producători, asociațiile de organizații de producători recunoscute 
și organizațiile interprofesionale recunoscute în cauză comunică acordurile sau deciziile respective autorităților 
competente din statul membru care deține cea mai mare proporție din volumul estimat al producției de plante vii și 
produse de floricultură care face obiectul acestor acorduri sau decizii, indicând următoarele: 

(a) volumul estimat de producție vizat; 

(b) perioada de punere în aplicare preconizată. 

(2) Cel târziu la 25 de zile după încheierea perioadei de 6 luni la care se face referire la articolul 1, fermierii, asociațiile de 
fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de producători, asociațiile de organizații de producători recunoscute 
și organizațiile interprofesionale recunoscute în cauză comunică autorităților competente menționate la alineatul (1) din 
prezentul articol volumul producției de plante vii și produse de floricultură vizat efectiv de acordurile sau de deciziile 
respective. 

(3) În conformitate cu Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei (2), statele membre notifică 
Comisiei următoarele: 

(a) în termen de cel mult 5 zile de la încheierea fiecărei perioade de 1 lună, acordurile și deciziile care le sunt comunicate în 
conformitate cu alineatul (1) în perioada respectivă; 

(b) cel târziu la 30 de zile după încheierea perioadei de 6 luni la care se face referire la articolul 1, o prezentare generală a 
acordurilor și deciziilor puse în aplicare în cursul perioadei respective. 

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 și (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește notificările 
către Comisie ale informațiilor și documentelor, precum și de modificare și abrogare a mai multor regulamente ale Comisiei (JO L 171, 
4.7.2017, p. 113). 
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Articolul 5 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/595 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

privind acordarea de ajutoare pentru depozitarea privată a cărnii de oaie și de capră și fixarea în 
avans a valorii ajutorului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 18 alineatul (2) și 
articolul 223 alineatul (3) litera (c), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind măsuri pentru stabilirea 
anumitor ajutoare și restituții în legătură cu organizarea comună a piețelor produselor agricole (2), în special articolul 4 
alineatul (2) litera (b), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale 
Consiliului (3), în special articolul 62 alineatul (2) litera (b), 

întrucât: 

(1) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a restricțiilor importante de circulație instituite în statele membre, 
impactul asupra vânzărilor de anumite categorii de produse din carne de oaie și de capră, cum ar fi carcasele de miel 
și de capră cu vârsta mai mică de 12 luni, către industria ospitalității și a cateringului, a fost semnificativ. 

(2) În consecință, s-a constatat o scădere abruptă a cererii pentru anumite produse din carne de oaie și de capră. Prin 
urmare, sectorul cărnii de oaie și de capră se confruntă cu o perturbare a pieței din cauza dezechilibrului între 
cerere și ofertă. Acest fapt are un impact negativ semnificativ asupra marjelor din sector și compromite viabilitatea 
financiară a agricultorilor din Uniune. În absența unor măsuri împotriva acestei perturbări, se preconizează că 
prețurile la produsele din carne de oaie și de capră din Uniune vor scădea și este posibil ca presiunea descendentă să 
continue. 

(3) Actualul dezechilibru dintre cerere și ofertă pe piețele de carne de oaie și de capră poate fi atenuat prin depozitarea 
carcaselor de ovine și de caprine cu vârsta mai mică de 12 luni, majoritate lor fiind destinată industriei ospitalității și 
a cateringului. 

(4) Restricțiile importante de circulație instituite în statele membre pentru combaterea actualei pandemii de COVID-19 
au afectat și disponibilitatea forței de muncă în abatoare și în unitățile de prelucrare a produselor alimentare și au 
redus capacitățile de transport și cele logistice. 

(5) Pentru a atenua aceste condiții dificile de piață și, în special pentru a reduce dezechilibrul dintre cerere și ofertă, care 
exercită o presiune descendentă asupra tuturor prețurilor la produsele din carne de oaie și de capră, precum și pentru 
a atenua acele condiții dificile de piață, este oportun să se acorde ajutoare pentru depozitarea de carne proaspătă și 
refrigerată de ovine și de caprine cu vârsta mai mică de 12 luni. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) JO L 346, 20.12.2013, p. 12. 
(3) JO L 347, 20.12.2013, p. 549. 
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(6) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei (4) și Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al 
Comisiei (5) stabilesc norme în ceea ce privește implementarea ajutoarelor pentru depozitarea privată. În măsura în 
care nu se prevede altfel în prezentul regulament, este necesar ca dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 să fie aplicate ajutorului pentru 
depozitarea privată a cărnii proaspete și refrigerate de ovine și de caprine cu vârsta mai mică de 12 luni. 

(7) Este necesar ca valoarea ajutorului să fie stabilită în avans, astfel încât să permită instituirea unui sistem operațional 
rapid și flexibil. În conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1370/2013, este necesar ca ajutorul 
pentru depozitare privată stabilit în avans să aibă la bază costurile de depozitare și alte elemente relevante legate de 
piață. Este necesar să se stabilească un ajutor pentru perioada totală de depozitare pe baza costurilor de depozitare 
și de scoatere din depozitare, a costurilor de depozitare la rece pe zi și a compensării parțiale a diferenței între 
valoarea cărnii proaspete sau refrigerate și valoarea cărnii congelate de oaie și de capră. 

(8) Pentru ca ajutorul pentru depozitare privată să fie eficace și să aibă un impact real pe piață, este necesar ca ajutorul să 
fie acordat numai pentru produsele care nu au fost încă depozitate. În acest context, este adecvat să se stabilească 
perioada de depozitare. 

(9) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, este necesar să fie stabilită cantitatea minimă de produse care 
să facă obiectul fiecărei cereri. 

(10) Este necesar să fie stabilită o garanție pentru a se asigura temeinicia cererii și faptul că măsura va produce efectul 
dorit pe piață. 

(11) Măsurile instituite pentru a contracara pandemia de COVID-19 pot afecta conformitatea cu cerințele pentru 
controalele la fața locului în ceea ce privește ajutoarele pentru depozitarea privată în temeiul articolului 60 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240. Este adecvat să se acorde flexibilitate statelor membre vizate 
de măsurile respective, prin prelungirea perioadei de efectuare a verificărilor introducerilor în depozite sau prin 
înlocuirea lor cu alte dovezi relevante, precum și prin omiterea necesității de a se efectua controale neanunțate. Prin 
urmare, este adecvat să se prevadă o derogare de la anumite dispoziții ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2016/1240 pentru a se permite îndeplinirea obiectivelor prezentului regulament. 

(12) Articolul 42 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 prevede că statele 
membre notifică Comisiei cererile admisibile o dată pe săptămână. Pentru a se asigura transparența, monitorizarea 
și administrarea corespunzătoare a sumelor disponibile pentru ajutor, sunt necesare notificări mai frecvente pentru 
gestionarea eficientă a sistemului. 

(13) Pentru a avea un impact imediat asupra pieței și pentru a contribui la stabilizarea prețurilor, este necesar ca prezentul 
regulament să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(14) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament prevede ajutor pentru depozitarea privată a cărnii proaspete și refrigerate de ovine și de 
caprine cu vârsta mai mică de 12 luni, astfel cum se menționează la articolul 17 primul paragraf litera (i) din Regulamentul 
(UE) nr. 1308/2013, denumit în continuare „ajutor”. 

(2) În măsura în care prezentul regulament nu prevede altfel, se aplică dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare(UE) 2016/1240. 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutoarele pentru depozitarea privată (JO L 206, 
30.7.2016, p. 15). 

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutorul pentru depozitarea 
privată (JO L 206, 30.7.2016, p. 71). 
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Articolul 2 

Produse eligibile 

(1) Lista produselor eligibile pentru ajutor este stabilită în anexă. 

(2) Pentru a beneficia de ajutor, carnea trebuie să aibă o calitate comercializabilă acceptabilă și rezonabilă și să aibă 
originea în Uniune. Produsul trebuie să îndeplinească cerințele prevăzute în secțiunea III din anexa VI la Regulamentul 
delegat (UE) 2016/1238. 

(3) Ajutorul se acordă numai pentru cantitățile de carne proaspătă sau refrigerată care nu au fost încă depozitate. 

Articolul 3 

Depunerea și admisibilitatea cererilor 

(1) Cererile de ajutor pot fi depuse începând cu data de 7 mai 2020. 

(2) Fiecare cerere trebuie să se refere la produsele enumerate în anexă, cu indicarea codului NC relevant. 

(3) Cantitatea minimă eligibilă pentru fiecare cerere este de 5 tone. 

Articolul 4 

Valoarea ajutorului și perioada de depozitare 

(1) Valorile relevante ale ajutorului pentru fiecare perioadă de depozitare sunt stabilite în anexă. 

(2) Depozitarea contractuală se încheie în ziua precedentă datei retragerii din depozit. 

(3) Ajutoarele pot fi acordate numai pentru o perioadă de depozitare de 90, 120 sau 150 de zile. 

Articolul 5 

Garanție 

La depunerea unei cereri de ajutor pentru produsele eligibile pentru ajutor, valoarea garanției necesare în conformitate cu 
articolul 4 litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 este de 100 EUR/tonă. 

Articolul 6 

Controale 

(1) Prin derogare de la articolul 60 alineatele (1) și (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, în cazul 
în care, ca urmare a măsurilor instituite pentru a contracara pandemia de COVID-19, denumite în continuare „măsurile”, 
agenția de plăți nu este în măsură să efectueze în timp util verificările menționate la articolul 60 alineatele (1) și (2) din 
respectivul regulament, statul membru în cauză poate: 

(a) prelungi perioada menționată la articolul 60 alineatul (1) primul paragraf pentru a efectua respectivele controale cu 
până la 30 de zile de la stoparea măsurilor; sau 

(b) să înlocuiască controalele respective în perioada în care măsurile sunt aplicabile prin utilizarea unor dovezi relevante, 
inclusiv fotografii geoetichetate sau alte dovezi în format electronic. 

(2) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, în cazul în care, în urma măsurilor, agenția de plăți nu poate efectua controalele la fața locului neanunțate, ea 
nu este obligată să efectueze controale neanunțate în perioada în care măsurile sunt în vigoare. 
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Articolul 7 

Notificarea cantităților pentru care s-au depus cereri 

Prin derogare de la articolul 42 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, statele 
membre notifică Comisiei cantitățile de produse care au făcut obiectul unei cereri admisibile și informațiile aferente, după 
cum urmează: 

(a) notificările se depun cel târziu la ora 12.00 (ora Bruxelles-ului) a fiecărei zile de luni și se referă la cantitățile de produse 
pentru care au fost depuse cereri admisibile în zilele de joi și vineri din săptămâna precedentă; 

(b) notificările se depun cel târziu la ora 12.00 (ora Bruxelles-ului) a fiecărei zile de joi și se referă la cantitățile de produse 
pentru care au fost depuse cereri admisibile în zilele de luni, marți și miercuri din aceeași săptămână. 

Articolul 8 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXĂ 

Lista produselor eligibile pentru ajutorul menționat la articolul 2 alineatul (1) și valorile relevante ale 
ajutoarelor per perioadă de depozitare menționate la articolul 4 alineatul (1) 

Codul din nomenclatura 
vamală (codul NC) al 

produselor 
Descrierea produselor 

Valoarea ajutorului per perioadă de depozitare 
(EUR/tonă) 

90 de zile 120 de zile 150 de zile 

1 2 3 4 5 

ex 0204 10 00 

Carcase sau semicarcase de 
miel cu vârsta mai mică de 

12 luni, proaspete sau 
refrigerate 

866 89 915 

ex 0204 50 11 

Carcase sau semicarcase de 
capră cu vârsta mai mică de 

12 luni, proaspete sau 
refrigerate   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/596 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

privind acordarea ajutorului pentru depozitarea privată a cărnii proaspete sau refrigerate de bovine 
cu vârsta de opt luni sau mai mult și stabilirea în avans a cuantumului ajutorului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 18 alineatul (2) și 
articolul 223 alineatul (3) litera (c), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind măsuri pentru stabilirea 
anumitor ajutoare și restituții în legătură cu organizarea comună a piețelor produselor agricole (2), în special articolul 4 
alineatul (2) litera (b), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale 
Consiliului (3), în special articolul 62 alineatul (2) litera (b), 

întrucât: 

(1) Ca urmare a restricțiilor extinse de circulație puse în aplicare în statele membre ca răspuns la actuala pandemie de 
COVID-19, au fost grav afectate vânzările anumitor categorii de produse din carne de vită, cum ar fi sferturile 
posterioare destinate obținerii de bucăți de carne pentru friptură, către industria hotelieră și de catering. Industria 
hotelieră și de catering reprezintă aproximativ 70 % din cererea internă a Uniunii de bucăți de carne pentru friptură 
obținute din sferturi posterioare. Prin urmare, sferturile posterioare sunt în prezent reorientate către fabricarea altor 
produse din carne de vită și, prin urmare, prețurile au scăzut deja. 

(2) Ca urmare a modificării modelului de consum al cărnii de vită, s-a înregistrat o scădere bruscă a cererii pentru 
anumite produse din carne de vită. Sectorul cărnii de vită se confruntă, așadar, cu o perturbare a pieței, cauzată de 
un dezechilibru între cerere și ofertă. Acest lucru are un impact negativ semnificativ asupra marjelor din sector și 
compromite viabilitatea financiară a fermierilor din Uniune. În absența unor măsuri împotriva acestei perturbări a 
pieței, este de așteptat ca prețurile produselor din carne de vită din Uniune să scadă și această presiune în sensul 
scăderii prețurilor este probabil să continue. 

(3) Restricțiile extinse de circulație au afectat, de asemenea, disponibilitatea forței de muncă în abatoare și în sectorul de 
prelucrare a alimentelor și au redus capacitățile sectoarelor transportului și logisticii. 

(4) Dificultățile actuale, și în special dezechilibrul dintre cerere și ofertă de pe piața cărnii de vită, pot fi atenuate prin 
depozitarea sferturilor posterioare pentru obținerea produselor care ar fi fost destinate în principal sectorului hotelier 
și de catering. 

(5) Pentru a reduce actualul dezechilibru dintre cerere și ofertă, care la rândul său exercită o presiune în sensul scăderii 
prețurilor tuturor produselor din carne de vită, și pentru a atenua aceste condiții dificile de piață, este oportun să se 
acorde ajutor pentru depozitarea privată a cărnii proaspete sau refrigerate de bovine cu vârsta de opt luni sau mai 
mult. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) JO L 346, 20.12.2013, p. 12. 
(3) JO L 347, 20.12.2013, p. 549. 
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(6) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei (4) și Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al 
Comisiei (5) stabilesc norme pentru punerea în aplicare a ajutorului pentru depozitarea privată. Cu excepția cazului 
în care prezentul regulament prevede dispoziții contrare, dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 2016/1238 și ale 
Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 trebuie să se aplice ajutorului pentru depozitarea privată a 
cărnii proaspete sau refrigerate de bovine cu vârsta de opt luni sau mai mult. 

(7) Cuantumul ajutorului trebuie stabilit în avans, astfel încât să permită un sistem operațional rapid și flexibil. În 
conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1370/2013, ajutorul pentru depozitarea privată stabilit în 
avans trebuie să aibă la bază costurile de depozitare și alte elemente relevante legate de piață. Este necesar să se 
stabilească un ajutor pentru întreaga perioadă de depozitare, ținând cont de costurile introducerii și ale scoaterii din 
depozitare, de costurile de depozitare la rece pe zi și de compensația parțială pentru pierderea valorii cărnii de vită 
congelate față de carnea de vită proaspătă sau refrigerată. 

(8) Pentru a fi eficace și a avea un impact real asupra pieței, ajutorul pentru depozitarea privată trebuie acordat numai 
pentru produsele care nu au fost încă depozitate. În acest context, este necesar să se stabilească perioada de 
depozitare. 

(9) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, trebuie stabilită cantitatea minimă de produse care poate să 
facă obiectul unei cereri. 

(10) Pentru a se garanta seriozitatea cererii și a se asigura că măsura va produce efectul dorit pe piață, trebuie stabilită o 
garanție. 

(11) Măsurile instituite ca răspuns la pandemia de COVID-19 pot afecta conformitatea cu cerințele privind controalele la 
fața locului legate de ajutorul pentru depozitarea privată, efectuate în conformitate cu articolul 60 din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) 2016/1240. Este oportun să se acorde flexibilitate statelor membre vizate de măsurile 
respective, prin prelungirea perioadei de efectuare a controalelor la momentul introducerii în depozitarea privată 
sau prin înlocuirea acestora cu utilizarea altor elemente de probă relevante, precum și prin eliminarea obligației de 
efectuare a controalelor neanunțate. Prin urmare, în sensul prezentului regulament, este necesară acordarea unor 
derogări de la anumite dispoziții ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240. 

(12) Articolul 42 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 prevede că statele 
membre trebuie să notifice Comisiei cererile admisibile o dată pe săptămână. Pentru a se asigura transparența, 
monitorizarea și administrarea corespunzătoare a sumelor disponibile pentru ajutor, sunt necesare notificări mai 
frecvente în vederea gestionării eficiente a sistemului. 

(13) Pentru a avea un impact imediat asupra pieței și a contribui la stabilizarea prețurilor, prezentul regulament trebuie să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(14) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament prevede acordarea de ajutor pentru depozitarea privată a cărnii proaspete sau refrigerate de 
bovine cu vârsta de opt luni sau mai mult, astfel cum se menționează la articolul 17 primul paragraf litera (d) din 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, denumit în continuare „ajutor”. 

(2) Se aplică dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, cu excepția cazului în care prezentul regulament prevede dispoziții contrare. 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutoarele pentru depozitarea privată (JO L 206, 
30.7.2016, p. 15). 

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutorul pentru depozitarea 
privată (JO L 206, 30.7.2016, p. 71). 
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Articolul 2 

Produse eligibile 

(1) Lista produselor eligibile pentru ajutor este stabilită în anexă. 

(2) Pentru a beneficia de ajutor, carnea trebuie să fie de calitate sănătoasă și adecvată pentru comercializare și să provină 
din Uniune. Produsul trebuie să îndeplinească cerințele prevăzute în secțiunea III din anexa VI la Regulamentul delegat (UE) 
2016/1238. 

(3) Ajutorul se acordă numai pentru cantitățile de carne proaspătă sau refrigerată de bovine cu vârsta de opt luni sau mai 
mult care nu au fost încă depozitate. 

Articolul 3 

Depunerea și admisibilitatea cererilor 

(1) Cererile de ajutor pot fi depuse începând cu 7 mai 2020. 

(2) Fiecare cerere se referă la produsele enumerate în anexă, indicându-se clasa de conformație relevantă. 

(3) Cantitatea minimă eligibilă pentru fiecare cerere este de 10 tone. 

Articolul 4 

Cuantumul ajutorului și perioada de depozitare 

(1) Cuantumurile corespunzătoare ale ajutorului per perioadă de depozitare sunt stabilite în anexă. 

(2) Depozitarea contractuală se încheie în ziua precedentă datei scoaterii din depozitare. 

(3) Ajutorul poate fi acordat numai pentru o perioadă de depozitare de 90, 120 sau 150 de zile. 

Articolul 5 

Garanție 

La depunerea unei cereri de ajutor pentru produsele eligibile pentru ajutor, valoarea garanției necesare în conformitate cu 
articolul 4 litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 este de 100 EUR/tonă. 

Articolul 6 

Controale 

(1) Prin derogare de la articolul 60 alineatele (1) și (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, în cazul 
în care, din cauza măsurilor instituite ca răspuns la pandemia de COVID-19 (denumite în continuare „măsurile”), agenția de 
plăți nu este în măsură să efectueze în timp util controalele menționate la articolul 60 alineatele (1) și (2) din respectivul 
regulament, statul membru în cauză poate: 

(a) să prelungească perioada de efectuare a acestor controale, menționată la articolul 60 alineatul (1) primul paragraf, până 
la 30 de zile după încheierea măsurilor; sau 

(b) să înlocuiască controalele respective, în perioada în care sunt în vigoare măsurile, cu utilizarea unor elemente de probă 
relevante, inclusiv fotografii geoetichetate sau alte dovezi în format electronic. 

(2) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, în cazul în care, din cauza măsurilor, agenția de plăți nu este în măsură să efectueze controale neanunțate la 
fața locului, aceasta nu este obligată să efectueze controale neanunțate în perioada în care sunt în vigoare măsurile. 
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Articolul 7 

Notificări privind cantitățile pentru care se solicită ajutor 

Prin derogare de la articolul 42 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, statele 
membre notifică Comisiei cantitățile de produse care au făcut obiectul unei cereri admisibile, precum și informațiile 
aferente, după cum urmează: 

(a) în fiecare luni, cel târziu la ora 12.00 (ora Bruxelles-ului), cantitățile de produse pentru care s-au depus cereri admisibile 
în zilele de joi și vineri ale săptămânii precedente; 

(b) în fiecare joi, cel târziu la ora 12.00 (ora Bruxelles-ului), cantitățile de produse pentru care s-au depus cereri admisibile 
în zilele de luni, marți și miercuri din aceeași săptămână. 

Articolul 8 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXĂ 

Lista produselor eligibile pentru ajutor menționată la articolul 2 alineatul (1) și cuantumurile corespunzătoare ale 
ajutorului per perioadă de depozitare menționate la articolul 4 alineatul (1)                                                              

Codul din 
nomenclatura 

vamală (codul NC) 
al produselor 

Descrierea produselor 

Clasa de 
conformație, în 
conformitate cu 
secțiunea III din 

anexa IV la 
Regulamentul (UE) 

nr. 1308/2013 

Cuantumul ajutorului per perioadă de depozitare 
(EUR/tonă) 

90 de zile 120 de zile 150 de zile 

1 2 3 4 5 6 

ex 0201 20 50 Sferturi posterioare 
separate: partea 
posterioară a semi­
carcasei, care conți­
ne toate oasele, 
precum și pulpa și 
vrăbioara anterior, 
cu minimum trei 
coaste întregi sau 
tăiate, cu sau fără 
jaret și cu sau fără 
fleică 

S: Superioară 

E: Excelentă 

U: Foarte bună 

R: Bună 

O: Destul de bună 

1 008 1 033 1 058   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/597 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

privind acordarea de ajutoare pentru depozitarea privată a untului și fixarea în avans a valorii 
ajutorului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 18 alineatul (2), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind măsuri pentru stabilirea 
anumitor ajutoare și restituții în legătură cu organizarea comună a piețelor produselor agricole (2), în special articolul 4 
alineatul (2) litera (b), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale 
Consiliului (3), în special articolul 62 alineatul (2) litera (b), 

întrucât: 

(1) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a restricțiilor importante de circulație instituite în statele membre, s-a 
constatat o scădere a cererii pentru anumite produse din sectorul laptelui și al produselor lactate. Răspândirea bolii 
și măsurile în vigoare limitează disponibilitatea forței de muncă, compromițând în special etapele de producție, de 
colectare și de prelucrare a laptelui. În plus, închiderea obligatorie a magazinelor, a piețelor în aer liber, a 
restaurantelor și a altor unități din sectorul ospitalității a dus, de asemenea, la încetarea activităților din industria 
ospitalității și a cateringului, ceea ce a determinat modificări semnificative ale uzanțelor cererii în ceea ce privește 
laptele și produsele lactate. În mod tradițional, consumul de lapte și produse lactate din industria ospitalității și a 
cateringului reprezintă, în funcție de produs, între aproximativ 10 % și 20 % din producția totală a Uniunii. În plus, 
cumpărătorii din Uniune și de pe piața mondială anulează contracte și întârzie încheierea altora noi, în așteptarea 
unor scăderi suplimentare ale prețurilor. 

(2) În consecință, prelucrarea laptelui crud produs este parțial reorientată către produse în vrac, cu perioadă îndelungată 
de valabilitate, care pot fi stocate și care implică mai puțină forță de muncă, precum laptele praf degresat și untul, în 
cantități care depășesc cererea normală de pe piață. 

(3) Pentru a reduce dezechilibrul rezultat dintre cerere și ofertă, este adecvat să se acorde ajutor pentru depozitarea 
privată a untului. 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei (4) și Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al 
Comisiei (5) stabilesc norme în ceea ce privește implementarea ajutoarelor pentru depozitarea privată. În măsura în 
care nu se prevede altfel în prezentul regulament, este necesar ca dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 să fie aplicate ajutorului pentru 
depozitarea privată a untului. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) JO L 346, 20.12.2013, p. 12. 
(3) JO L 347, 20.12.2013, p. 549. 
(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutoarele pentru depozitarea privată (JO L 206, 
30.7.2016, p. 15). 

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutorul pentru depozitarea 
privată (JO L 206, 30.7.2016, p. 71). 
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(5) Este necesar ca valoarea ajutorului să fie stabilită în avans, astfel încât să permită instituirea unui sistem operațional 
rapid și flexibil. În conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1370/2013, este necesar ca ajutorul 
pentru depozitare privată stabilit în avans să aibă la bază costurile de depozitare și alte elemente relevante legate de 
piață. Este adecvat să se stabilească un ajutor aferent costurilor de depozitare fixe de intrare și de ieșire a produselor 
în cauză, precum și un ajutor pentru fiecare zi de depozitare aferent costurilor de depozitare și finanțare. 

(6) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, este necesar ca cererile să vizeze numai la untul aflat deja în 
depozite și să nu fie necesară o garanție. În acest context, este adecvat să se stabilească perioada de depozitare. 

(7) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, este necesar să fie stabilită cantitatea minimă de produse care 
să facă obiectul fiecărei cereri. 

(8) Măsurile instituite pentru a contracara pandemia de COVID-19 pot afecta conformitatea cu cerințele pentru 
controalele la fața locului în ceea ce privește ajutoarele pentru depozitarea privată în temeiul articolului 60 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240. Este adecvat să se acorde flexibilitate statelor membre vizate 
de măsurile respective, prin prelungirea perioadei de efectuare a verificărilor introducerilor în depozite sau prin 
înlocuirea lor cu alte dovezi relevante, precum și prin omiterea necesității de a se efectua controale neanunțate. Prin 
urmare, este adecvat să se prevadă o derogare de la anumite dispoziții ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2016/1240 pentru a se permite îndeplinirea obiectivelor prezentului regulament. 

(9) Pentru a avea un impact imediat asupra pieței și pentru a contribui la stabilizarea prețurilor, este necesar ca prezentul 
regulament să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(10) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament prevede un ajutor pentru depozitarea privată a untului, astfel cum se menționează la 
articolul 17 primul paragraf litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, denumit în continuare „ajutor”. 

(2) În măsura în care prezentul regulament nu prevede altfel, se aplică dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240. 

Articolul 2 

Produse eligibile 

Pentru a beneficia de ajutor, untul trebuie să aibă o calitate comercializabilă acceptabilă și rezonabilă și să aibă originea în 
Uniune. Produsul trebuie să îndeplinească cerințele prevăzute în secțiunea IV din anexa VI la Regulamentul delegat (UE) 
2016/1238. 

Articolul 3 

Transmiterea și admisibilitatea cererilor 

(1) Cererile de ajutor pot fi depuse începând cu 7 mai 2020. Termenul pentru transmiterea cererilor este 30 iunie 2020. 

(2) Cererile vizează produse care au fost deja depozitate. 

(3) Cantitatea minimă per cerere este de 10 tone. 
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Articolul 4 

Valoarea ajutorului și perioada de depozitare 

(1) Valoarea ajutorului se stabilește după cum urmează: 

(a) 9,83 EUR per tonă de produs depozitat în ceea ce privește costurile de depozitare fixe; 

(b) 0,43 EUR per tonă per zi de depozitare contractuală. 

(2) Depozitarea contractuală se încheie în ziua precedentă datei retragerii din depozit. 

(3) Ajutorul se poate acorda numai dacă perioada de depozitare contractuală este cuprinsă între 90 și 180 de zile. 

Articolul 5 

Controale 

(1) Prin derogare de la articolul 60 alineatele (1) și (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, în cazul 
în care, ca urmare a măsurilor instituite pentru a contracara pandemia de COVID-19, denumite în continuare „măsurile”, 
agenția de plăți nu este în măsură să efectueze în timp util verificările menționate la articolul 60 alineatele (1) și (2) din 
respectivul regulament, statul membru în cauză poate: 

(a) să prelungească perioada menționată la articolul 60 alineatul (1) primul paragraf pentru a efectua respectivele 
controale cu până la 30 de zile de la stoparea măsurilor; sau 

(b) să înlocuiască controalele respective în perioada în care măsurile sunt aplicabile prin utilizarea unor dovezi 
relevante, inclusiv fotografii geoetichetate sau alte dovezi în format electronic. 

(2) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, în cazul în care, în urma măsurilor, agenția de plăți nu poate efectua controalele la fața locului neanunțate, ea 
nu este obligată să efectueze controale neanunțate în perioada în care măsurile sunt în vigoare. 

Articolul 6 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/598 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

privind acordarea de ajutoare pentru depozitarea privată a laptelui praf degresat și fixarea în avans a 
valorii ajutorului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 18 alineatul (2), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind măsuri pentru stabilirea 
anumitor ajutoare și restituții în legătură cu organizarea comună a piețelor produselor agricole (2), în special articolul 4 
alineatul (2) litera (b), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale 
Consiliului (3), în special articolul 62 alineatul (2) litera (b), 

întrucât: 

(1) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a restricțiilor importante de circulație instituite în statele membre s-a 
constatat o scădere a cererii pentru anumite produse din sectorul laptelui și al produselor lactate. Răspândirea bolii 
și măsurile în vigoare limitează disponibilitatea forței de muncă, compromițând în special etapele de producție, de 
colectare și de prelucrare a laptelui. În plus, închiderea obligatorie a magazinelor, a piețelor în aer liber, a 
restaurantelor și a altor unități din sectorul ospitalității a dus, de asemenea, la încetarea activităților din industria 
ospitalității și a cateringului, ceea ce a determinat modificări semnificative ale uzanțelor cererii în ceea ce privește 
laptele și produsele lactate. În mod tradițional, consumul de lapte și produse lactate din industria ospitalității și a 
cateringului reprezintă, în funcție de produs, între aproximativ 10 % și 20 % din producția totală a Uniunii. În plus, 
cumpărătorii din Uniune și de pe piața mondială anulează contracte și întârzie încheierea altora noi, în așteptarea 
unor scăderi suplimentare ale prețurilor. 

(2) În consecință, prelucrarea laptelui crud produs este parțial reorientată către produse în vrac, cu perioadă îndelungată 
de valabilitate, care pot fi stocate și care implică mai puțină forță de muncă, precum laptele praf degresat și untul, în 
cantități care depășesc cererea normală de pe piață. 

(3) Pentru a reduce dezechilibrul rezultat dintre cerere și ofertă, este adecvat să se acorde ajutor pentru depozitarea 
privată a laptelui praf degresat. 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei (4) și Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al 
Comisiei (5) stabilesc norme în ceea ce privește implementarea ajutoarelor pentru depozitarea privată. În măsura în 
care nu se prevede altfel în prezentul regulament, este necesar ca dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240 să fie aplicate ajutorului pentru 
depozitarea privată a laptelui praf degresat. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) JO L 346, 20.12.2013, p. 12. 
(3) JO L 347, 20.12.2013, p. 549. 
(4) Regulamentul delegat (UE) 2016/1238 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutoarele pentru depozitarea privată (JO L 206, 
30.7.2016, p. 15). 

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește intervenția publică și ajutorul pentru depozitarea 
privată (JO L 206, 30.7.2016, p. 71). 
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(5) Este necesar ca valoarea ajutorului să fie stabilită în avans, astfel încât să permită instituirea unui sistem operațional 
rapid și flexibil. În conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1370/2013, este necesar ca ajutorul 
pentru depozitare privată stabilit în avans să aibă la bază costurile de depozitare și alte elemente relevante legate de 
piață. Este adecvat să se stabilească un ajutor aferent costurilor de depozitare fixe de intrare și de ieșire a produselor 
în cauză, precum și un ajutor pentru fiecare zi de depozitare aferent costurilor de depozitare și finanțare. 

(6) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, este necesar ca cererile să vizeze doar laptele praf degresat aflat 
deja în depozitare și să nu se solicite o garanție. În acest context, este adecvat să se stabilească perioada de depozitare. 

(7) Din motive de eficiență și simplificare administrativă, este necesar să fie stabilită cantitatea minimă de produse care 
să facă obiectul fiecărei cereri. 

(8) Măsurile instituite pentru a contracara pandemia de COVID-19 pot afecta conformitatea cu cerințele pentru 
controalele la fața locului în ceea ce privește ajutoarele pentru depozitarea privată în temeiul articolului 60 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240. Este adecvat să se acorde flexibilitate statelor membre vizate 
de măsurile respective, prin prelungirea perioadei de efectuare a verificărilor introducerilor în depozite sau prin 
înlocuirea lor cu alte dovezi relevante, precum și prin omiterea necesității de a se efectua controale neanunțate. Prin 
urmare, este adecvat să se prevadă o derogare de la anumite dispoziții ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2016/1240 pentru a se permite îndeplinirea obiectivelor prezentului regulament. 

(9) Pentru a avea un impact imediat asupra pieței și pentru a contribui la stabilizarea prețurilor, este necesar ca prezentul 
regulament să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(10) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament prevede un ajutor pentru depozitarea privată a laptelui praf degresat, astfel cum se 
menționează la articolul 17 primul paragraf litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, denumit în continuare 
„ajutor”. 

(2) În măsura în care prezentul regulament nu prevede altfel, se aplică dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 
2016/1238 și ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1240. 

Articolul 2 

Produse eligibile 

Pentru a beneficia de ajutor, laptele praf degresat trebuie să aibă o calitate comercializabilă acceptabilă și rezonabilă și să 
aibă originea în Uniune. Produsul trebuie să îndeplinească cerințele prevăzute în secțiunea VI din anexa VI la Regulamentul 
delegat (UE) 2016/1238. 

Articolul 3 

Transmiterea și admisibilitatea cererilor 

(1) Cererile de ajutor pot fi depuse începând cu 7 mai 2020. Termenul pentru transmiterea cererilor este 30 iunie 2020. 

(2) Cererile vizează produse care au fost deja depozitate. 

(3) Cantitatea minimă per cerere este de 10 tone. 
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Articolul 4 

Valoarea ajutorului și perioada de depozitare 

(1) Valoarea ajutorului se stabilește după cum urmează: 

(a) 5,11 EUR per tonă de produs depozitat în ceea ce privește costurile de depozitare fixe; 

(b) 0,13 EUR per tonă per zi de depozitare contractuală. 

(2) Depozitarea contractuală se încheie în ziua precedentă datei retragerii din depozit. 

(3) Ajutorul se poate acorda numai dacă perioada de depozitare contractuală este cuprinsă între 90 și 180 zile. 

Articolul 5 

Controale 

(1) Prin derogare de la articolul 60 alineatele (1) și (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240, în cazul 
în care, ca urmare a măsurilor instituite pentru a contracara pandemia de COVID-19, denumite în continuare „măsurile”, 
agenția de plăți nu este în măsură să efectueze în timp util verificările menționate la articolul 60 alineatele (1) și (2) din 
respectivul regulament, statul membru în cauză poate: 

(a) să prelungească perioada menționată la articolul 60 alineatul (1) primul paragraf pentru a efectua respectivele 
controale cu până la 30 zile de la stoparea măsurilor; sau 

(b) să înlocuiască controalele respective în perioada în care măsurile sunt aplicabile prin utilizarea unor dovezi 
relevante, inclusiv fotografii geoetichetate sau alte dovezi în format electronic. 

(2) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1240, în cazul în care, în urma măsurilor, agenția de plăți nu poate efectua controalele la fața locului neanunțate, ea 
nu este obligată să efectueze controale neanunțate în perioada în care măsurile sunt în vigoare. 

Articolul 6 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/599 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

de autorizare a acordurilor și deciziilor privind planificarea producției în sectorul laptelui și 
produselor lactate 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 222, 

întrucât: 

(1) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a restricțiilor extinse în materie de circulație a persoanelor instituite de 
statele membre, sectorul laptelui și produselor lactate se confruntă în prezent cu o perturbare economică ce atrage 
după sine dificultăți financiare și probleme de lichidități pentru fermieri. 

(2) Răspândirea bolii și măsurile în vigoare limitează disponibilitatea forței de muncă, compromițând în special etapele 
de producție, de colectare și de prelucrare a laptelui. Acest lucru agravează situația dificilă din sector, dat fiind că 
industria prelucrătoare trebuie să găsească soluții alternative pentru colectarea laptelui crud, care continuă să fie 
produs, în timp ce fabricile din sector se confruntă cu dificultăți. 

(3) Închiderea obligatorie a magazinelor, a piețelor în aer liber, a restaurantelor și a altor unități din sectorul ospitalității 
a dus, de asemenea, la încetarea activităților din industria ospitalității și a cateringului, ceea ce a determinat 
modificări semnificative ale modelelor de cerere în ceea ce privește laptele și produsele lactate. Cererea 
consumatorilor s-a reorientat către produse alimentare esențiale, în detrimentul specialităților lactate. În mod 
tradițional, consumul de lapte și produse lactate din industria ospitalității și a cateringului reprezintă, în funcție de 
produs, între aproximativ 10 % și 20 % din producția totală a Uniunii. Prin urmare, s-a înregistrat o scădere a cererii 
pentru anumite produse din sectorul laptelui și produselor lactate care sunt vândute în industria ospitalității și a 
cateringului. De exemplu, peste jumătate din producția de mozzarella din Uniune este destinată industriei serviciilor 
alimentare. Creșterea consumului de anumite produse lactate în sectorul comerțului cu amănuntul nu a compensat 
scăderea cererii din industria ospitalității și a cateringului. 

(4) În plus, cumpărătorii de lapte și produse lactate din Uniune și de pe piața mondială anulează contracte și întârzie 
încheierea altora noi, în așteptarea unei scăderi suplimentare a prețurilor. De asemenea, exporturile de lapte și 
produse lactate sunt afectate de provocări logistice, deoarece începutul pandemiei de COVID-19 în China a condus 
la o congestionare semnificativă a porturilor din această țară și din restul lumii. Se preconizează că numărul de 
curse suspendate va continua să crească cel puțin până în iunie 2020, ceea ce va determina scăderea numărului de 
containere, creșterea semnificativă a tarifelor și, pentru exportatori, amânarea expedierilor. Exporturile către țările 
terțe reprezintă aproximativ 15 % din volumul total al producției de lapte și produse lactate din Uniune. 

(5) În consecință, prelucrarea producției de lapte crud este parțial reorientată către produse în vrac, cu perioadă 
îndelungată de valabilitate, care pot fi stocate și care necesită mai puțină forță de muncă, precum laptele praf 
degresat și untul, în cantități care depășesc cererea normală de pe piață. Totuși, multe unități de producție din 
Uniune nu au capacitatea de a transforma laptele în diferite produse și sunt nevoite să producă în continuare 
produse lactate pentru care cererea a scăzut brusc. 

(6) Acest dezechilibru între ofertă și cerere generează perturbări economice în sectorul laptelui și produselor lactate. Ca 
urmare a acestui dezechilibru, prețurile cu ridicata ale laptelui și produselor lactate au suferit scăderi semnificative, în 
special de la începutul lunii martie 2020: 19 % pentru laptele praf degresat și 14 % pentru unt. Prețurile laptelui praf 
degresat și ale untului au fost primele care au suferit o scădere semnificativă, deoarece aceste produse sunt prelucrate 
din surplusul de lapte crud atunci când producția de lapte depășește cererea. Pe baza prețurilor laptelui praf degresat 
și ale untului, se estimează că prețul cu ridicata echivalent al laptelui crud a înregistrat o scădere de 24 % între 
începutul lunii februarie și prima săptămână a lunii aprilie. Scăderea prețurilor este excepțională în această 
primăvară, întrucât cererea a suferit modificări legate, în același timp, de măsurile de restricționare a circulației, și de 
nivelul de vârf atins de producția de lapte. Se preconizează că prețurile laptelui și ale produselor lactate vor continua 
să scadă, întrucât volumul producției de lapte va crește cu siguranță în cursul primăverii și al verii, care reprezintă 
sezonul de vârf al producției din sectorul laptelui și produselor lactate. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
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(7) Ca urmare a circumstanțelor enumerate mai sus, aceste evenimente se califică drept o perioadă de dezechilibru grav 
al pieței. 

(8) Pentru a ajuta sectorul laptelui și produselor lactate să găsească un echilibru în această perioadă de dezechilibru grav 
al pieței, este oportun să se permită fermierilor, asociațiilor de fermieri, asociațiilor de astfel de asociații, 
organizațiilor de producători recunoscute, asociațiilor de organizații de producători recunoscute și organizațiilor 
interprofesionale recunoscute să încheie acorduri și să ia decizii. Aceste acorduri și decizii ar putea include un efort 
colectiv al operatorilor de a planifica producția de lapte crud în conformitate cu evoluția modelelor de cerere. 

(9) Toate acordurile sau deciziile privind planificarea producției trebuie să fie autorizate temporar, pentru o perioadă de 
6 luni care să coincidă cu primăvara și vara, adică cu sezonul de vârf al producției din sectorul laptelui și produselor 
lactate, și ar trebui, prin urmare, să aibă impactul cel mai semnificativ. 

(10) Având în vedere faptul că această perturbare gravă a pieței a fost constatată încă de la începutul lunii aprilie 2020, 
perioada de 6 luni trebuie să înceapă de la 1 aprilie 2020. 

(11) În conformitate cu articolul 222 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, autorizația se 
acordă dacă aceasta nu afectează funcționarea pieței interne și dacă acordurile și deciziile vizează exclusiv 
stabilizarea sectorului. Aceste condiții specifice exclud acordurile și deciziile care conduc direct sau indirect la 
împărțirea piețelor, la discriminarea pe criterii de naționalitate sau la fixarea prețurilor. Acordurilor și deciziilor care 
nu îndeplinesc condițiile respective sau care nu mai îndeplinesc aceste condiții li se aplică articolului 101 alineatul (1) 
din tratat. 

(12) Autorizația prevăzută în prezentul regulament trebuie să acopere teritoriul Uniunii, având în vedere că dezechilibrul 
grav al pieței afectează întreaga Uniune. 

(13) Pentru ca statele membre să aibă posibilitatea de a evalua dacă acordurile și deciziile nu aduc atingere bunei 
funcționări a pieței interne și vizează exclusiv stabilizarea sectorului laptelui și produselor lactate, este necesar ca 
informațiile privind acordurile încheiate și deciziile luate, precum și privind volumul de producție și perioada de 
timp care fac obiectul acestora să fie puse la dispoziția autorităților competente, inclusiv a autorităților de 
concurență, din statul membru care deține cea mai mare proporție din volumul estimat al producției de lapte care 
face obiectul acestor acorduri sau decizii. 

(14) Având în vedere dezechilibrul grav al pieței și perioada premergătoare sezonului de vârf, prezentul regulament 
trebuie să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării sale. 

(15) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Fără a aduce atingere articolului 152 alineatul (1a), articolului 209 alineatul (1) și articolului 210 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, fermierii, asociațiile de fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de 
producători recunoscute, asociațiile de organizații de producători recunoscute și organizațiile interprofesionale 
recunoscute din sectorul laptelui și produselor lactate sunt autorizați, pentru o perioadă de 6 luni începând cu 1 aprilie 
2020, să încheie acorduri și să ia decizii comune privind planificarea volumului de lapte crud care urmează să fie produs. 

Articolul 2 

Statele membre iau măsurile necesare pentru a se asigura că acordurile și deciziile menționate la articolul 1 nu afectează 
buna funcționare a pieței interne și vizează exclusiv stabilizarea sectorului laptelui și produselor lactate. 

Articolul 3 

Domeniul de aplicare geografic al prezentei autorizări este teritoriul Uniunii. 
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Articolul 4 

(1) De îndată ce sunt încheiate acordurile sau sunt luate deciziile menționate la articolul 1, fermierii, asociațiile de 
fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de producători, asociațiile de organizații de producători recunoscute 
și organizațiile interprofesionale recunoscute comunică acordurile sau deciziile respective autorităților competente din 
statul membru care deține cea mai mare proporție din volumul estimat al producției de lapte care face obiectul acestor 
acorduri sau decizii, indicând următoarele: 

(a) volumul estimat de producție vizat; 

(b) perioada de punere în aplicare preconizată. 

(2) Cel târziu la 25 de zile după încheierea perioadei de 6 luni la care se face referire la articolul 1, fermierii, asociațiile de 
fermieri, asociațiile de astfel de asociații, organizațiile de producători, asociațiile de organizații de producători recunoscute 
și organizațiile interprofesionale recunoscute în cauză comunică autorităților competente menționate la alineatul (1) din 
prezentul articol volumul de producție vizat efectiv de acordurile sau de deciziile respective. 

(3) În conformitate cu Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei (2), statele membre notifică 
Comisiei următoarele: 

(a) în termen de cel mult 5 zile de la încheierea fiecărei perioade de o lună, acordurile și deciziile care le sunt comunicate în 
conformitate cu alineatul (1) în perioada respectivă; 

(b) cel târziu la 30 de zile după încheierea perioadei de 6 luni la care se face referire la articolul 1, o prezentare generală a 
acordurilor și deciziilor puse în aplicare în cursul perioadei respective. 

Articolul 5 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 și (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește notificările 
către Comisie ale informațiilor și documentelor, precum și de modificare și abrogare a mai multor regulamente ale Comisiei (JO L 171, 
4.7.2017, p. 113). 
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/600 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

de derogare de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/892, de la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2016/1150, de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014, de la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1368 și de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2017/39 în ceea ce privește anumite măsuri de abordare a crizei provocate de pandemia de COVID- 

19 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolele 25, 31, 38, 54 și 57, 

întrucât: 

(1) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a amplelor restricții de circulație rezultate în urma sa, fermierii, 
viticultorii, producătorii de ulei de măsline și apicultorii din toate statele membre se confruntă cu dificultăți 
excepționale. Problemele de logistică și deficitele de forță de muncă i-au făcut vulnerabili la perturbarea economică 
provocată de pandemie. Aceștia se confruntă în special cu dificultăți financiare și cu probleme de flux de numerar. 
Dată fiind această combinație fără precedent de condiții, este necesară atenuarea dificultăților respective prin 
introducerea de derogări de la anumite dispoziții ale diferitor regulamente de punere în aplicare aplicabile în 
domeniul politicii agricole comune. 

(2) În temeiul articolului 9 alineatul (1) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/892 al Comisiei (2), o cerere 
de ajutor sau de sold de ajutor trebuie depusă de organizații de producători la autoritatea competentă a statului 
membru, pentru fiecare program operațional pentru care se solicită ajutoare, până la data de 15 februarie a anului 
care urmează celui pentru care se solicită ajutoarele. În temeiul articolului 9 alineatul (3) din regulamentul respectiv, 
cererile de ajutor pot cuprinde cheltuielile programate, dar încă neefectuate, dacă se dovedesc anumite elemente. 
Aceste elemente includ faptul că operațiunile în cauză nu au putut fi desfășurate până la data de 31 decembrie a 
anului de punere în aplicare a programului operațional, din motive independente de voința organizației de 
producători în cauză, și că operațiunile respective se pot desfășura până la data de 30 aprilie a anului care urmează 
celui pentru care sunt solicitate ajutoarele. În contextul pandemiei de Covid-19, este necesar să se prevadă o 
derogare de la articolul 9 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/892 și să se 
prevadă că cererile de ajutor care trebuie depuse până la 15 februarie 2021 pot cuprinde cheltuieli aferente 
operațiunilor programate pentru anul 2020, dar nerealizate până la 31 decembrie 2020, dacă operațiunile 
respective se pot desfășura până la 15 august 2021. Din același motiv, este necesar totodată să se prevadă o 
derogare de la articolul 9 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/892 și să se 
prevadă că cererile de ajutor depuse până la 15 februarie 2020 pot cuprinde cheltuielile aferente operațiunilor 
programate pentru anul 2019, dar nerealizate până la 31 decembrie 2019, dacă operațiunile în cauză se pot 
desfășura până la 15 august 2020. 

(3) Măsurile luate de guverne în ultimele luni pentru a aborda criza cauzată de pandemia de COVID-19, în special 
închiderea hotelurilor, a barurilor și a restaurantelor, limitarea circulației persoanelor și a mărfurilor la strictul 
necesar și închiderea unor granițe din interiorul Uniunii, au un impact negativ asupra sectorului vitivinicol din 
Uniune. Se estimează că închiderea hotelurilor, a barurilor și a restaurantelor afectează direct 30 % din volumele de 
vin consumate în Uniune, ceea ce echivalează cu 50 % din valoarea vinului consumat în Uniune. În același timp, 
deficitele de forță de muncă și dificultățile logistice cauzate de pandemie pun presiune pe viticultori și pe întregul 
sector vitivinicol. Viticultorii se confruntă cu probleme tot mai mari pentru recolta următoare: prețuri mici, consum 
redus, greutăți legate de transport și desfacere. 

(4) În plus, piața vitivinicolă a Uniunii a fost deja afectată de condiții care i-au agravat situația pe parcursul anului 2019, 
iar stocurile de vin se află la cel mai ridicat nivel din 2009 și până în prezent. Această evoluție este în principal 
rezultatul unei combinații între recolta record din 2018 și scăderea generală a consumului de vin în Uniune. În plus, 
impunerea de către Statele Unite ale Americii, principala piață de export de vinuri a Uniunii, a unor taxe 
suplimentare la import pentru vinurile din Uniune a afectat exporturile. Odată cu pandemia de COVID-19, sectorul 
deja fragilizat a avut și mai mult de suferit, nemaiputându-și comercializa sau distribui produsele în mod eficace, în 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/892 al Comisiei din 13 martie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și legumelor și 
sectorul fructelor și legumelor prelucrate (JO L 138, 25.5.2017, p. 57). 
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principal din cauza închiderii celor mai importante piețe de export și din cauza măsurilor luate pentru a garanta o 
izolare și o limitare corespunzătoare a mișcării persoanelor, în special întreruperea tuturor activităților de 
alimentație publică și imposibilitatea de a-i aproviziona pe clienții obișnuiți. Toate acestea au determinat pierderi de 
venituri pentru toți actorii din sectorul vitivinicol. Incertitudinea legată de durata măsurilor luate pentru abordarea 
pandemiei și de impactul acestora asupra prețurilor, a modelelor de consum și a veniturilor pune și mai multă 
presiune asupra sectorului vitivinicol din Uniune. 

(5) În acest context, este prin urmare necesar să se ia măsuri urgente pentru abordarea situației, permițându-se mai 
multă flexibilitate în punerea în aplicare a anumitor măsuri de sprijin în temeiul articolului 43 din Regulamentul 
(UE) nr. 1308/2013 prin derogarea de la mai multe dispoziții din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2016/1150 al Comisiei (3). 

(6) Articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei prevede că modificările 
referitoare la programele de sprijin aplicabile menționate la articolul 41 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 pot fi prezentate de cel mult două ori pe exercițiu financiar. Pentru a se permite statelor membre să 
își adapteze rapid programele naționale de sprijin din motive legate de criza provocată de pandemia de COVID-19, 
este necesar să se permită prezentarea unor astfel de modificări de mai mult de două ori pe exercițiu financiar, cu 
condiția ca aceste modificări să fie prezentate înainte de 15 octombrie 2020. Statele membre trebuie să fie în 
măsură să reacționeze rapid la circumstanțele excepționale legate de criza cauzată de pandemia de COVID-19 și să 
prezinte modificări ale programelor lor cât de devreme și cât de frecvent consideră că este nevoie. Această 
flexibilitate ar permite statelor membre să optimizeze măsurile deja existente, să sporească numărul de măsuri și să 
facă ajustări mai frecvente, ținând seama de situația pieței. În plus, acest lucru ar permite și statelor membre care 
doresc să includă măsuri suplimentare în programul lor național de sprijin să facă acest lucru imediat după intrarea 
în vigoare a prezentului regulament, fără a trebui să aștepte următorul termen de prezentare a modificărilor. Această 
flexibilitate mai mare le-ar oferi operatorilor, inclusiv celor nou-veniți, mai multe oportunități de a depune cereri de 
sprijin. Se urmăresc astfel acordarea unui sprijin sectorului vitivinicol și asigurarea flexibilității necesare pentru 
abordarea consecințelor crizei provocate de pandemia de COVID-19. 

(7) Prin urmare, este necesar să se prevadă o derogare temporară de la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2016/1150, pentru a se permite modificări ale programelor naționale de sprijin ori de câte 
ori este necesar, inclusiv în legătură cu măsurile menționate la articolul 45 alineatul (1) litera (a) și la articolele 
46-52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. În ceea ce privește măsura de promovare menționată la articolul 45 
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/133 al 
Comisiei (4) permite statelor membre să introducă modificări ale programelor lor naționale de sprijin ori de câte ori 
este necesar. 

(8) Din cauza crizei provocate de pandemia de COVID-19 și a deficitului de resurse umane rezultat din aceasta, 
producătorilor le este practic imposibil să desfășoare operațiunile planificate în legătură cu recoltarea înainte de 
coacere. Prin urmare, este necesar să se amâne pentru anul 2020 termenul pentru depunerea cererilor de sprijin 
pentru recoltarea înainte de coacere, precum și termenul pentru desfășurarea acestor operațiuni astfel cum se 
stabilește la articolul 8 litera (b), respectiv (d), din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150. S-ar acorda 
astfel producătorilor mai mult timp pentru a-și planifica activitatea și a găsi forța de muncă necesară în vederea 
efectuării acestor operațiuni. 

(9) În plus, în contextul crizei cauzate de pandemia de COVID-19 și având în vedere surplusurile de vin în creștere de pe 
piață rezultate în urma acesteia, se dovedește inactual să se solicite statelor membre să furnizeze o justificare specială 
pentru aplicarea recoltării înainte de coacere. În consecință, este necesar să se prevadă o derogare de la articolul 8 
litera (c) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 și să se suspende temporar pentru anul 2020 
cerința ca statele membre să stabilească o situație de piață preconizată care să justifice aplicarea recoltării înainte de 
coacere pentru a restabili echilibrul pieței și a preveni o situație de criză. 

(10) Articolul 29 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede norme referitoare la programe de lucru trienale stabilite 
de organizații de producători pentru susținerea sectorului uleiului de măsline și al măslinelor de masă. Criza actuală 
legată de pandemia de Covid-19 reprezintă o provocare excepțională și fără precedent la adresa capacității 
beneficiarilor de a desfășura activitățile planificate pentru cel de-al doilea și cel de-al treilea an de implementare a 
programelor trienale pentru susținerea sectorului uleiului de măsline și al măslinelor de masă. În consecință, se 
acordă în mod excepțional flexibilitate beneficiarilor, permițându-se, în anumite condiții, modificarea acestor 

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește programele naționale de sprijin în 
sectorul vitivinicol (JO L 190, 15.7.2016, p. 23). 

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/133 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de derogare de la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului în ceea ce privește programele naționale de sprijin în sectorul vitivinicol (JO L 27, 31.1.2020, p. 24). 
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activități. Este așadar necesar să se prevadă o derogare de la anumite dispoziții din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 615/2014 al Comisiei (5) pentru a se acorda această flexibilitate, derogare care nu are însă niciun 
impact asupra termenului de plată a finanțării din partea UE. 

(11) Normele referitoare la programele apicole sunt stabilite în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1368 al 
Comisiei (6) în ceea ce privește ajutoarele acordate în acest sector. În temeiul articolului 2 din regulamentul 
menționat, anul apicol este perioada de 12 luni consecutive cuprinsă între 1 august și 31 iulie. În consecință, anul 
apicol 2020 este cuprins între 1 august 2019 și 31 iulie 2020. În conformitate cu articolul 3 din regulamentul 
respectiv, fiecare stat membru trebuie să informeze Comisia cu privire la propunerea sa privind un program apicol 
unic pentru întregul său teritoriu. În temeiul articolului 6 din regulamentul respectiv, statele membre pot modifica 
în cursul anului apicol măsurile incluse în programele lor apicole. Plafonul total al cheltuielilor anuale prevăzute nu 
trebuie însă depășit. Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1368 trebuie modificat pentru a permite 
statelor membre să aplice măsurile planificate pentru anul apicol 2020 chiar și după 31 iulie 2020. Modificarea nu 
trebuie să aibă niciun impact asupra perioadei de plată. În conformitate cu articolul 55 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, programele apicole trebuie elaborate în cooperare cu organizațiile 
reprezentative din domeniul apicol. Înainte de a solicita orice modificări ale programelor apicole, statele membre 
trebuie să consulte organizațiile în cauză. 

(12) Articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39 al Comisiei (7) stabilește definiția 
„anului școlar” în scopul implementării schemei de ajutoare menționate la articolul 23 din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 („programul pentru școli”). Măsurile instituite de statele membre pentru abordarea pandemiei de 
COVID-19, care includ închiderea temporară a instituțiilor de învățământ, au perturbat implementarea programului 
pentru școli în anul școlar 2019/2020. Aceste măsuri au împiedicat temporar distribuirea de fructe, legume și lapte 
în instituțiile de învățământ și punerea în practică a măsurilor educative însoțitoare și a activităților publicitare și de 
monitorizare și evaluare conexe. Prin urmare, este necesar să se prevadă o derogare de la articolul 1 alineatul (2) din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, prin care să se prelungească durata anului școlar 2019/2020, 
astfel încât statele membre să poată continua să desfășoare activitățile avute în vedere pentru anul școlar respectiv 
până la 30 septembrie 2020. 

(13) Articolul 4 alineatele (3), (4) și (5) și articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39 
stabilesc perioada pe care o pot viza cererile de ajutor privind furnizarea și distribuirea de produse și privind 
măsurile educative însoțitoare, precum și termenul-limită pentru depunerea cererilor de ajutor și pentru plata 
ajutoarelor în cadrul programului pentru școli. Având în vedere prelungirea duratei anului școlar 2019/2020, 
trebuie prevăzută o derogare de la articolul 4 alineatele (3), (4) și (5) și de la articolul 5 alineatul (3) din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39 în ceea ce privește cererile de ajutor pentru activitățile din cadrul 
programului pentru școli care au loc după 31 iulie 2020, astfel încât acestea să vizeze perioade mai scurte de două 
săptămâni, și în scopul de a se stabili termenele-limită pentru depunerea cererilor de ajutor și pentru plata 
ajutoarelor. 

(14) Articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39 stabilește normele referitoare la 
realocarea ajutoarelor din partea Uniunii rămase nesolicitate către statele membre care participă la programul 
pentru școli și care și-au notificat dorința de a utiliza mai mult decât propriile repartizări orientative. Cuantumul 
repartizării orientative care poate fi realocat unui alt stat membru se bazează pe nivelul de utilizare de către statul 
membru respectiv a repartizării definitive a ajutoarelor din partea Uniunii în anul școlar precedent. Regulile 
referitoare la izolare instituite de statele membre pentru abordarea pandemiei de COVID-19, care includ închiderea 
temporară a instituțiilor de învățământ, ar putea duce la o utilizare mai scăzută a ajutoarelor din partea Uniunii în 
anul școlar 2019/2020. În consecință, este necesar să se prevadă o derogare de la articolul 7 alineatul (3) din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, în scopul de a nu se ține seama de nivelul de utilizare a 
ajutoarelor din partea Uniunii în anul școlar 2019/2020 pentru realocarea ajutoarelor nesolicitate din partea 
Uniunii între statele membre care participă la programul pentru școli în anul școlar 2021/2022. 

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014 al Comisiei din 6 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește programele de lucru pentru susținerea sectorului uleiului de măsline și al 
măslinelor de masă (JO L 168, 7.6.2014, p. 95). 

(6) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1368 al Comisiei din 6 august 2015 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește ajutoarele din sectorul apicol (JO 
L 211, 8.8.2015, p. 9). 

(7) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39 al Comisiei din 3 noiembrie 2016 privind normele de aplicare a Regulamentului 
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește ajutoarele din partea Uniunii pentru furnizarea de 
fructe și legume, de banane și de lapte în instituțiile de învățământ (JO L 5, 10.1.2017, p. 1). 
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(15) Dată fiind necesitatea de a se întreprinde acțiuni imediat, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

(16) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

TITLUL I 

FRUCTE ȘI LEGUME 

Articolul 1 

Derogări de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/892 

(1) Prin derogare de la articolul 9 alineatul (3) litera (b), cererile de ajutor depuse până la 15 februarie 2020 pot cuprinde 
cheltuielile aferente operațiunilor programate pentru anul 2019, dar nerealizate până la 31 decembrie 2019, dacă 
operațiunile în cauză se pot desfășura până la 15 august 2020. 

(2) Prin derogare de la articolul 9 alineatul (3) litera (b), cererile de ajutor care trebuie depuse până la 15 februarie 2021 
pot cuprinde cheltuieli aferente operațiunilor programate pentru anul 2020, dar nerealizate până la 31 decembrie 2020, 
dacă operațiunile respective se pot desfășura până la 15 august 2021. 

TITLUL II 

VIN 

Articolul 2 

Derogări de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 

(1) Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150, statele membre 
pot introduce, în legătură cu măsurile menționate la articolul 45 alineatul (1) litera (a) și la articolele 46-52 din 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, ori de câte ori este necesar pe parcursul exercițiului financiar 2020, dar nu mai târziu 
de 15 octombrie 2020, modificări ale programelor lor naționale de sprijin în sectorul vitivinicol, menționate la 
articolul 41 alineatul (5) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1308/2013. 

(2) Prin derogare de la articolul 8 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150, pe parcursul exercițiului 
financiar 2020, statele membre pot: 

(a) să stabilească termenul pentru depunerea cererilor de sprijin pentru recoltarea înainte de coacere, astfel cum se 
menționează la litera (b) de la articolul respectiv, între 15 aprilie și 30 iunie; 

(b) să aleagă să nu stabilească o situație de piață preconizată care să justifice aplicarea recoltării înainte de coacere, astfel 
cum se menționează la litera (c) de la articolul respectiv; 

(c) să stabilească, până la 30 iunie, un termen la o dată ulterioară termenului pentru depunerea cererilor de sprijin pentru 
recoltarea înainte de coacere prevăzut la litera (a) de la prezentul articol, pentru realizarea operațiunilor de recoltare 
înainte de coacere în conformitate cu cerințele stabilite la articolul 47 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013. Acest termen se stabilește înaintea momentului obișnuit al recoltării (stadiul N după Baggiolini, stadiul 
89 din codul BBCH) în orice zonă dată. 
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TITLUL III 

ULEI DE MĂSLINE ȘI MĂSLINE DE MASĂ 

Articolul 3 

Derogări de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014 

(1) Prin derogare de la articolul 2 alineatele (2) și (4) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014, 
autoritatea competentă poate accepta modificările unui program de lucru, cu condiția ca: 

(a) modificările propuse să vizeze modificarea și reprogramarea după 31 martie 2020 a activităților din cel de-al doilea an 
de implementare a programului de lucru trienal care a început la 1 aprilie 2018; 

(b) activitățile respective să nu fi avut loc la timp din cauza obstacolelor create de pandemia de COVID-19; 

(c) organizațiile beneficiare să depună până la 30 iunie 2020 cererile menționate la articolul 5a din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 615/2014 pentru plata parțială a ajutoarelor corespunzătoare activităților din cel de-al 
doilea an de implementare care s-au desfășurat înainte de 1 aprilie 2020; 

(d) finanțarea de către UE a activităților în cauză să aibă loc în cadrul celui de-al doilea an de implementare, în conformitate 
cu articolul 5 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014. 

Articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014 nu este aplicabil programelor de lucru 
modificate în temeiul primului paragraf litera (d) de la prezentul articol. 

(2) Prin derogare de la articolul 2 alineatul (6) litera (a) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 615/2014, 
termenul-limită de două luni nu este aplicabil notificării modificărilor aduse unui program de lucru, cu condiția ca: 

(a) modificările propuse să fie legate de activitățile din cel de-al treilea an de implementare a programului de lucru trienal 
care a început la 1 aprilie 2018; 

(b) activitățile planificate inițial să nu fi avut loc sau să nu poată avea loc în totalitate sau parțial din cauza obstacolelor 
create de pandemia de COVID-19; 

(c) activitatea modificată să aibă loc după acceptarea de către autoritatea competentă. 

TITLUL IV 

PROGRAME NAȚIONALE APICOLE 

Articolul 4 

Derogări de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1368 

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1368, statele membre își pot 
modifica programele apicole astfel încât măsurile planificate pentru anul apicol 2020 să poată fi realizate după 
31 iulie 2020, dar numai târziu de 15 septembrie 2020. Măsurile sunt considerate ca fiind realizate în legătură cu anul 
apicol 2020. 

Modificările respective se notifică Comisiei de către statul membru și se aprobă de către Comisie înainte de punerea în 
aplicare. Solicitările de modificare și aprobarea modificărilor se efectuează în conformitate cu procedura stabilită la 
articolul 6 alineatele (2) și (3) din regulamentul menționat. 
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TITLUL V 

PROGRAMUL PENTRU ȘCOLI 

Articolul 5 

Derogări de la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39 

(1) Prin derogare de la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, durata anului 
școlar 2019/2020 se prelungește până la 30 septembrie 2020. 

(2) Prin derogare de la articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, cererile de ajutor 
privind activitățile din anul școlar 2019/2020 care au loc după 31 iulie 2020 pot viza perioade mai scurte de 2 săptămâni. 

(3) Prin derogare de la articolul 4 alineatele (4) și (5) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, cererile de 
ajutor privind activitățile din anul școlar 2019/2020 care au loc după 31 iulie 2020 se depun până la 30 septembrie 2020. 
Dacă se depășește acest termen, ajutoarele nu se plătesc. 

(4) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, ajutoarele pentru 
activitățile din anul școlar 2019/2020 care au loc după 31 iulie 2020 se plătesc de către autoritățile competente până la 
15 octombrie 2020. 

(5) Prin derogare de la articolul 7 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/39, 
calculul descris la paragraful menționat nu se aplică în cazul calculării repartizării definitive a ajutoarelor din partea 
Uniunii pentru anul școlar 2021/2022. 

Articolul 6 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/601 AL COMISIEI 

din 30 aprilie 2020 

privind măsurile de urgență de derogare de la articolele 62 și 66 din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește valabilitatea 

autorizațiilor pentru plantări de viță-de-vie și defrișarea în caz de replantare anticipată 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 221 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Din cauza actualei pandemii de COVID-19 și a amplelor restricții de circulație instituite în statele membre, 
viticultorii din toate statele membre se confruntă cu dificultăți excepționale. În special, viticultorii se confruntă cu 
probleme logistice și cu un deficit de forță de muncă ce are un impact puternic asupra culturilor cu o utilizare 
intensivă a forței de muncă, precum cultura viței-de-vie, care necesită numeroase intervenții manuale pe plantația 
viticolă pe parcursul întregului sezon de cultivare și în special primăvara, când se plantează, de obicei, noile vițe-de- 
vie. Date fiind restricțiile actuale, viticultorii se confruntă cu dificultăți fără precedent în ceea ce privește mobilizarea 
forței de muncă necesare pentru realizarea operațiunilor zilnice pe plantațiile viticole, iar situația este și mai gravă 
când se pune problema organizării forței de muncă suplimentare necesare pentru realizarea noilor plantații viticole. 

(2) Articolul 62 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede că autorizațiile pentru plantări de viță-de- 
vie sunt valabile timp de trei ani de la data la care au fost acordate. În conformitate cu articolul 7 alineatul (2) al 
doilea paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/274 al Comisiei (2), cel târziu la 1 august, statele 
membre acordă autorizațiile pentru plantări solicitanților selectați. Acest lucru le permite viticultorilor să 
pregătească solul toamna și să obțină vițele-de-vie noi, care sunt apoi plantate, de obicei, primăvara. Primăvara este 
cel mai prielnic anotimp pentru plantarea viței-de-vie, deoarece, odată cu creșterea temperaturilor și cu sosirea verii, 
solul se usucă, iar vița-de-vie plantată atunci suferă și există riscul să nu prindă rădăcini. 

(3) Din cauza crizei provocate de pandemia de COVID-19, viticultorii care dețin autorizații de plantare care expiră cel 
târziu la 1 august 2020 nu pot utiliza în prezent aceste autorizații, conform planului, în ultimul an în care sunt 
valabile. Dată fiind incertitudinea referitoare la durata măsurilor luate pentru gestionarea pandemiei, nu există 
certitudinea că respectivii viticultori vor avea posibilitatea de a-și utiliza autorizațiile pentru plantări înaintea datei 
de 1 august. Totuși, chiar și în cazul în care pandemia de COVID-19 se atenuează, iar restricțiile sunt ridicate 
înaintea verii, viticultorii vor trebui să planteze vița-de-vie în anotimpul cald, deci într-un moment mai puțin 
favorabil al ciclului de vegetație, în condiții dificile și cu costuri suplimentare, tocmai într-un moment în care 
sectorul vitivinicol se confruntă deja cu condiții de piață nefavorabile. 

(4) Așadar, pentru a se evita pierderea autorizațiilor pentru plantări sau deteriorarea rapidă a condițiilor în care ar trebui 
efectuată plantarea, este necesar să se permită, fără întârziere, prelungirea valabilității autorizațiilor pentru plantări 
care expiră în 2020. Prin urmare, valabilitatea tuturor autorizațiilor care expiră în 2020 trebuie prelungită cu 
12 luni de la data intrării în vigoare a prezentului regulament, pentru ca viticultorii să poată planta vițele-de-vie în 
condiții prielnice în primăvara anului 2021. 

(5) Date fiind dificultățile practice și economice neprevăzute cu care se confruntă din cauza pandemiei de COVID-19, 
viticultorii trebuie să poată renunța la autorizațiile pentru plantări care expiră în 2020 fără a le fi aplicată sancțiunea 
administrativă menționată la articolul 89 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului (3), dacă nu mai doresc să își extindă suprafața cultivată cu viță-de-vie. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/274 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește sistemul de autorizații pentru 
plantările de viță-de-vie, certificarea, registrul de intrări și de ieșiri, declarațiile obligatorii și notificările, de stabilire a normelor de 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește controalele relevante și 
de abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2015/561 al Comisiei (JO L 58, 28.2.2018, p. 60). 

(3) Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finanțarea, gestionarea și 
monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) 
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 549). 
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(6) În ceea ce privește viticultorii care dețin autorizații de replantare acordate de statele membre pentru că au defrișat o 
suprafață cu viță-de-vie echivalentă, în conformitate cu articolul 66 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013, derogarea acordată prin prezentul regulament ar trebui să se aplice la fel ca în cazul viticultorilor 
cărora le-au fost alocate autorizații pentru plantări noi. Astfel, s-ar garanta că viticultorii nu rămân cu o suprafață 
mai redusă cultivată cu viță-de-vie pentru că, din cauza unor circumstanțe neprevăzute și a deficitului de forță de 
muncă cauzat de restricțiile de circulație impuse de criza provocată de pandemia de COVID-19, nu pot replanta o 
suprafață pe care au defrișat-o. 

(7) În cazurile în care statele membre au acordat autorizații de replantare viticultorilor care s-au angajat să defrișeze 
suprafețe plantate cu viță-de-vie cel târziu până la sfârșitul celui de-al patrulea an de la data la care au fost plantate 
noi vițe-de-vie, viticultorii se pot confrunta în 2020 cu dificultăți specifice în acest sens, din cauza restricțiilor de 
circulație și a deficitului de forță de muncă. Așadar, când acești viticultori pot justifica faptul că le-a fost imposibil să 
realizeze defrișarea în 2020 din motive legate de pandemia de COVID-19, statele membre trebuie să aibă 
posibilitatea de a le acorda mai mult timp pentru realizarea defrișării, prin amânarea termenului-limită cu până la 
12 luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament. În termen de 2 luni de la depunerea unei cereri, statele 
membre trebuie să decidă dacă acordă amânarea și pentru ce perioadă sau, în cazul unei respingeri, statele membre 
trebuie să îi comunice solicitantului motivele respingerii. Dacă defrișarea nu este realizată până la sfârșitul perioadei 
pentru care s-a acordat prelungirea, viticultorul trebuie să facă obiectul sancțiunilor aferente, aplicabile în temeiul 
articolului 5 al doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei (4). 

(8) Dacă viticultorilor li se permite să întârzie defrișarea unei plantații viticole pentru care statul membru a autorizat o 
replantare anticipată, atât plantația viticolă care trebuia defrișată, cât și plantația viticolă nou realizată trebuie să fie 
neeligibile pentru sprijinul pentru recoltarea înainte de coacere, pentru a se evita dubla finanțare. 

(9) Restricțiile de circulație instituite și problemele logistice aferente, precum și deficitul de forță de muncă pentru 
realizarea operațiunilor manuale pe plantația viticolă, mai exact a plantării vițelor-de-vie și a defrișării, constituie o 
problemă specifică în sensul articolului 221 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Această problemă specifică nu 
poate fi rezolvată prin măsuri adoptate în temeiul articolului 219 sau 220 din regulamentul respectiv. Pe de o parte, 
nu este legată de o perturbare deja existentă a pieței sau de o amenințare suficient de specifică de perturbare a pieței. 
Pe de altă parte, această problemă specifică nu este legată nici de măsurile de combatere a răspândirii bolilor 
animalelor, nici de pierderea încrederii consumatorilor ca urmare a riscurilor pentru sănătatea publică, a animalelor 
sau a plantelor, astfel cum se prevede la articolul 220 din regulamentul respectiv. 

(10) Măsura trebuie să se limiteze strict la ceea ce este necesar pentru a se face față actualelor dificultăți cauzate de 
pandemia de COVID-19, atât în ceea ce privește domeniul de aplicare, cât și în ceea ce privește perioada de aplicare. 

(11) Măsurile trebuie luate urgent, pentru a se evita ca viticultorii să rămână fără autorizațiile lor pentru plantări sau să fie 
sancționați pentru neîndeplinirea obligației de a defrișa suprafața care face obiectul angajamentului, din cauza 
problemelor logistice neprevăzute și a deficitului de forță de muncă. 

(12) Măsurile de urgență prevăzute de prezentul regulament trebuie să fie limitate la o perioadă maximă de 12 luni de la 
data intrării în vigoare a prezentului regulament. Această perioadă este necesară pentru ca viticultorii să dispună de 
timp suficient pentru a planta noile vițe-de-vie în anotimpul potrivit și pentru ca statele membre să dispună de o 
oarecare flexibilitate în cazurile în care defrișarea nu este posibilă din cauza pandemiei de COVID-19. 

(13) Deoarece este necesară întreprinderea de acțiuni imediate, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(14) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește sistemul de autorizații pentru plantările de viță-de-vie, registrul plantațiilor 
viticole, documentele însoțitoare și certificarea, registrul de intrări și de ieșiri, declarațiile obligatorii, notificările și publicarea 
informațiilor notificate, de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 
privește controalele și sancțiunile relevante, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 555/2008, (CE) nr. 606/2009 și (CE) 
nr. 607/2009 ale Comisiei și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 436/2009 al Comisiei și a Regulamentului delegat (UE) 2015/560 
al Comisiei (JO L 58, 28.2.2018, p. 1). 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Prelungirea valabilității autorizațiilor pentru plantări și a autorizațiilor de replantare care expiră în 2020 

(1) Prin derogare de la articolul 62 alineatul (3) prima teză din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, valabilitatea 
autorizațiilor pentru plantări noi acordate în conformitate cu articolele 62 și 64 din regulamentul menționat care au 
expirat sau vor expira în 2020 expiră doar la 12 luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament. 

(2) Prin derogare de la articolul 62 alineatul (3) a doua teză din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, viticultorilor care 
dețin autorizații pentru plantări care au expirat sau vor expira în 2020 nu le este aplicată sancțiunea administrativă 
menționată la articolul 89 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, cu condiția să informeze autoritățile 
competente, până la 31 decembrie 2020, că nu intenționează să își utilizeze autorizațiile și că nu doresc să beneficieze de 
prelungirea valabilității acestora, menționată la alineatul (1) din prezentul articol. 

(3) Prin derogare de la articolul 62 alineatul (3) prima teză din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, valabilitatea 
autorizațiilor de replantare acordate în conformitate cu articolul 62 și cu articolul 66 alineatul (1) din regulamentul 
menționat care au expirat sau vor expira în 2020 expiră doar la 12 luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament. 

(4) Prin derogare de la articolul 62 alineatul (3) a doua teză din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, viticultorilor care 
dețin autorizații de replantare care au expirat sau vor expira în 2020 nu le este aplicată sancțiunea administrativă 
menționată la articolul 89 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, cu condiția să informeze autoritățile 
competente, până la 31 decembrie 2020, că nu intenționează să își utilizeze autorizațiile și că nu doresc să beneficieze de 
prelungirea valabilității acestora, menționată la alineatul (3) din prezentul articol. 

Articolul 2 

Amânarea termenului-limită pentru defrișare în cazul replantării anticipate a plantațiilor viticole 

(1) Prin derogare de la articolul 66 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, dacă statele membre au acordat 
autorizații de replantare anticipată unor viticultori, iar defrișarea trebuie realizată cel târziu în 2020, statele membre pot 
amâna termenul-limită pentru defrișare cu până la 12 luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament, în cazurile în 
care defrișarea a fost imposibilă din cauza pandemiei de COVID-19 și pe baza unei cereri justificate corespunzător a 
viticultorului. 

(2) În termen de 2 luni de la data depunerii cererii de amânare a termenului-limită pentru defrișare menționate la 
alineatul (1), statele membre informează solicitantul în privința deciziei luate, iar în cazul cererilor respinse, statele 
membre comunică solicitanților motivele refuzului. 

(3) Dacă viticultorul nu realizează defrișarea până la sfârșitul prelungirii acordate în temeiul alineatelor (1) și (2), se 
aplică articolul 5 al doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2018/273. 

(4) Viticultorii care beneficiază de amânarea menționată la alineatul (1) nu sunt eligibili pentru sprijinul pentru 
recoltarea înainte de coacere menționat la articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 nici pentru suprafața nou 
plantată, nici pentru suprafața care urmează a fi defrișată. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare și aplicarea 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament se aplică pentru o perioadă de 12 luni de la data intrării în vigoare. 
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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